Univerzita Karlova
Pedagogicka fakulta

Katedra ¢eské literatury

DIPLOMOVA PRACE

Svét romani Daniely Hodrové

World of novels by Daniela Hodrova

Vedouci diplomové prace:

PhDr. Josef Peterka, CSc.

Autorka diplomové prace:
Bc. Ivona Kobrova

Libanska 2334/2, Horni Pocernice, Praha 9, 193 00
Studijni program: Ucitelstvi pro stiedni Skoly
Studijni obor: Cesky jazyk — D&jepis

Forma studia: Prezenéni

Rok dokonc¢eni diplomové prace: 2018



Cestné prohlaseni:

Prohlasuji, Ze jsem diplomovou praci Svét romani Daniely Hodrové

vypracovala samostatné s pouZzitim uvedenych pramenti a literatury.

Prohlasuji, Ze tato prace nebyla vyuzita k ziskani jiného nebo stejného

akademického titulu.

Prohlasuji, Ze odevzdana elektronickd verze diplomové prace je

identicka s jeji tiSt€énou podobou.

V Praze dne 13. Cervence 2018

Bc. Ivona Kobrova



Podékovani:

Na tomto misté bych rada podékovala PhDr. Josefu Peterkovi, CSc. za
cenné¢ rady a podnétné piipominky, jimiz piispél k vypracovani této
diplomové prace. RovnéZz si velmi vazim jeho vstticného pfistupu a velké

miry trpélivosti.



Obsah:

UIVOU et e e eee e e e eeeeas 7
1. CLENAFOVA TEFIEXE o.vrverveeieeeeeeeeeeeeee oo ee e een e 10
1. 1 CHENAF-€IEV oottt 10

1. 2 CLENAFOVA CESTA ...oeoveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 12

1. 3 Nonalogie TryZniveé MESLO .......cceevvreriieriiieeiieeiieeiieesieeeevee e 14

Lo 4 A COAL oo 15

1. 5 Daniela Hodrova - Ivona Kobrova ...........ccccceeeciieeciiieeciieeeies 17

1. 5.1 Generatni r0Zdily......c.coeevveeeeciieieeiie e 17

1.5.2 ZIVOINE ZMENY .o 18

2. DEAIKACE ..ooneeiiiiieiiie et 21
2.1 ZAracene det ......oeeuiiriiiiiiiiiiieeeeeee e 22

2. 1. 1 Babicka Daniely Hodrove...........ccoeeveeeeciieicieeeiieeee, 23

2. 1. 1. 1 Babicka Davidovi€ova ........ccccevvveinieiniennneens 24

2. 1. 1. 2 Babicka Orionova .......cccccceceeveereenieenieeneennnene 25

2. 1. 2 Babicka Manuely Volfoveé .........ccocvvieiiiieeiieeieeeee, 25

2.1.2. 1 Autorka - Manuela Volfova ...........cccceevieennen. 28

2. 1. 3 Babicka BoZeny NEMCOVE .......ccceevevveveriiieeiieeeieeeee, 30

2. 1. 4 Pluralita interpretacnich pohledi ..........ccccceevvvieiinnnnen. 30

2.2 VYVOIAVANT ..ooviiiiiiiiieieeeeeee et 31

2.2. 1 Bohunka .....ccooceeiiiiiiiiiiee e 31

2020 2 JH e 32

2.2.2. 1 Svaty JIF coveevieiicceeee 32

2.2.2. 2 Jif1 - Johan ..o, 33

2.2.2.3 Nevlastni bratr .......cccoeeeeriiiiiiiiiiiieieeees 34

2.2.3 Karel aJaroslav ..........ccocceeviiiniiiniiiiccceeeee 36

2. 3 TOCHE VELY evieneieiieeeieeeeeette ettt ettt ettt e eae s 37

2.3, 1 BONUNKA <o 38



2.3, 1. 1 MetarOmaAn ......cooouneeeeeeeeeee e 39

2. 3. 1.2 Genera¢ni solidarita ..........ccccccveeeevieeecreeennnenns 42

2.3. 1.3 Literarni KIub .......ccocovviiiiiiiiieeeeeeeee 43

2,302 AdIieNna .o 44

2.3.2. 1 COSC VYJEVUJC..eerurrererieereeereeeireeieeennreesreesnaeens 44

2.3.2.2 Ambivalence identit .........ccccevvuerieenienieninnnen, 46

2.3.2.3A11adNA ..oooeiiiiieieee e 47

2. 4 Citlivé mé&sto (eseje Z mytopoetiKy) ...cceeveevvveenieeniienieenieeeieenn 47

2.4. 1 Cithivy chodecC ....c.ovvieiiiiiiiieciee e 48

2.4. 2 Fotografovani ..........cccceeeeviiieeiiie e 49

2.4. 3 Veédecky diSKUTS .....ccccviiiiiiieiie e, 50

2.5 Tryznive mEsto a KOomedie ........ceevvveeeciieiniiieeeiee e, 50

2.5. 1 ROAINNA tETAPIC ...evvveeeerieeeiiieeeiiee et e 50

2. 6 Historickd mementa ..........coceovieiniiiiniieniiieiieeieeteeee e 54

2.6, 1808 coouvirriiiicie s 54

2. 6.2 POlitiCKe PrOCESY ..ooevevrieeciiiieeiiee e 56

2.6.2. 1 Jan Palach ......ccccoooiiiiiiiiniiniiiicceee, 57

2. 6.3 DObOVY KONEXL ....vvveeivieeeiiieeciiee et 58

3. Posledni Kapitola ......c..ooociiiiiiiiieieeeeeeee e 61
3. 1 UVOANT SIOVO e, 61

3.2 VIASINT tEXT .eeiuviiiiiiiiieeieeeeeeeee e 62
ZLAVET .ttt ettt ettt st ettt et b e sttt beeees 68
Seznam pouzité literatury a pramentl ..........ccceeeeeveeeeciieeeiiiiee e eeiee e 72
Prameny primarni ........c.ooooviiioiiiiiiiieccee e 72
Prameny sekundari ...........cccooooiiiiiiiieeieeee e 73
MONOZIAIC ...eoeeeiiieeiiieeeee e e 73
Kvalifikalni prace .......ccccceeeviieeeciieeciee e 74

INternetove ZAroJe .....ooevvvviieeiie e 75



Abstrakt ........

Klic¢ova slova



Uvod:

Cilem mé diplomové price Svét romanit Daniely Hodrové je
prostfednictvim autor¢ina romanového svéta analyzovat jeji velmi specifickou
poetiku, jez je do znaéné miry ovlivnéna rovnéz odbornou ¢innosti na poli
literarni védy.

V ramci bakalaiské prace jsem se poprvé sezndmila s poetikou 1
teoretickymi pracemi spisovatelky, s niz jsem do té doby neméla zadné vlastni
Ctenarské zkuSenosti. Postupné jsem byla konfrontovéana s charakteristickymi
znaky nadmiru osobitého autorského stylu, ktery se skoro v nicem nepodobal
kniham, jimiz jsem se zabyvala pfedtim. M¢ prvni Ctenaiské kricky byly
proto velmi nesmélé, stidle jsem se ohlizela a nebyla si jista, zda jsem si
zvolala spravné. Teprve globalni ptistup scelujici reflexe jednotlivych dél mi

umoznil hlubsi proniknuti do zkoumané problematiky.

Bakalatskéd prace vénovand romanu Vyvolavani byla pro mne vstupni
branou do romanového svéta Daniely Hodrové, do néhoz jsem se rozhodla
vratit 1 v ramci své druhé kvalifikac¢ni prace, jez se pokusi analyzovat dosud

nereflektované aspekty autorCiny poetiky.

Znovu stojim na okraji chaosu, pfede mnou jsou zatim nepopsané listy
diplomové prace, velka ocekavani a mnoho vyzev, avSak ja pevné vefim
tomu, Ze jsem se rozhodla spravnég, kdyZ podruhé vstupuji do romanové tfeky.
Jeji prekonani nebude rozhodné jednoduché, nejedna se o pifimou cestu

k blizkému cili, na druhou stranu mne toho ale mize opravdu mnoho naucit.

Vlastni védecka prace bude opét vystavéna na metodé opakované Cetby
vSech autor¢inych beletristickych dé€l, zvlastni diraz bude tedy kladem na

vlastni intenzivni ¢tenafskou zkuSenost, avSak velmi pozorné bude zkoumdana



1 tvorba odbornd, z niz jsem sama Cerpala podklady k rozboru jednotlivych

dél.

Na pocatku své cesty se zavazuji, ze béhem jejiho pribéhu se pokusim
byt vzdy konstruktivnim kritikem, ktery kultivovanym zptsobem, avSak vzdy

zcela upfimné vyjadii vlastni postoj ke zkoumané oblasti.

Do romanového svéta vstoupim nejprve branou reflexe vlastni
tenaiské zkuSenosti (viz. 1. Ctenafova reflexe), v jejim? ramci budou
interpretovany jednotlivé faze ptistupu ke spisovatel€iné tvorbé (viz. 1. 1
Ctenai-elév a 1. 2 Ctenafova cesta). Zvlastni diéiraz bude poté vénovan
vychozi hypotéze, Ze v ptipadé Daniely Hodrové neanalyzujeme jednotlivé
romany, ale pouze jednotlivé ¢asti jejiho Zivotniho roméanu (1. 3 Nonalogie
Tryznivé mésto). Samoziejme se proto budu rovnéz tazat, jake bude dalsi
sméfovani tohoto veledila (1. 4 A co dal). Opomenut nebude ani velky
vekovy rozdil, ktery dé€li literatku a autorku diplomové prace (1. 5 Daniela

Hodrova - Ivona Kobrova).

Stézejni ¢ast mé diplomové prace bude piistupna branou dedikacni. Po
teoretickém uvodu charakterizujicim obecné zakonitosti dedikace (2.
Dedikace) se budu velmi detailné vénovat dilim, jez byla explicitné 1
implicitné dedikovéna (2. 1 Ztracené déti, 2. 2 Vyvolavani, 2. 3 Tocité véty,
2. 4 Citlivé mésto, 2. 5 Tryznivé mésto a Komedie). Diraz nebude kladen
pouze na osobnosti dedikovanych, nebot” ti budou reflektovani pouze jako

zastupci jednotlivych charakteristickych rysii autor€iny poetiky.

Dedikacni branou budu rovnéz vstupovat do druhé vychozi hypotézy
mé prace, nebot’ se domnivam, ze spisovatelka celou svou tvorbu pojima
v jistém smyslu jako psychoterapii, jejimz prostfednictvim se vraci ke ztraté

rodinnych pfislusnikii. S terapeutickym tc¢inkem vlastniho tvirciho psani se



muZeme setkat napiiklad v knize Evy Kantlrkové Nejsi (1999): ,, Napsané a
Cetné pomdha... “!
Zavere¢na Cast bude pojata zcela ve stylu Daniely Hodrové, nebot” bude

koncipovana jako kapitola jejiho vlastniho romanu (viz. 3. Posledni kapitola).

V seznamu literatury budou na zavér uvedena vSechna beletristickd a
odborna dila, jezZ méla béhem piipravy 1 samotného zpracovani diplomové
prace vyznamny vliv na konkretizaci mych ctenarskych predstav. Opomenuty
nebudou ani dalsi bakalarské a diplomové prace, s nimiz jsme méla moznost

konfrontovat vlastni ptistup k danému tématu.

"' Machala, L.: Literdrni bludisté. Bilance polistopadové prézy, s. 42.
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1. Ctenarova reflexe:

Musim se upifimné doznat k tomu, ze po dokonfeni mé bakalaiské
prace jsem pocitila velkou ulevu a knihy Daniely Hodrové jsem vratila zpét
na poli¢ku knihovny, av§ak béhem rozvahy nad tématem mé diplomové prace
jsem se kautorce opét vratila, jelikoz ze studijni povinnosti napsat
kvalifikacni praci o romanu Vyvolavani se v pribéhu Casu stala zcela nova

kapitola mého studijniho zaméieni.

Béhem tvorby bakalatské prace jsem se musela detailné seznamit nejen
sromdnem Vyvolavani, ale 1 sdalSimi autorinymi beletristickymi 1
teoretickymi pracemi, coZ mne nakonec vedlo k rozhodnuti, abych se na
zéklad¢é tohoto studia pokusila o jest€¢ hlubsi sondu do autor¢ina tvirciho
svéta. Rozhodla jsem se vyuZzit potencial, ktery v sobé dle mého nézoru dalsi
analyza poetiky Daniely Hodrové bezesporu skyta, a znovu jako Ctenaika a
vysokoSkolska studentka vstupuji nejprve branou vlastni ¢tenarské zkusSenosti

do Tryznivé mésta.

1.1 Ctenar-elév:

...na okraji chaosu... titul autorCiny teoretické prace se az napadné
shoduje se stavem mé mysli, kdyz jsem se poprve, je tomu jiz Sest let, setkala
s romdnem Vyvoldvani. Doslova jako Alenka jsem padala do chaotické zméti
liter, prodirala se dzungli autor¢inych vzpominek, intertextovych vazeb
k velmi Sirokému okruhu ceskych 1 zahrani¢nich dél, komentart
k urbanistickym proméndm prazského prostoru a reminiscenci na jednotlivé
epochy 1 vyznamné osobnosti Ceskych d¢jin. Pfed otevienim romanu z pera

Daniely Hodrové by mél byt dle mého ndzoru &tenar radéji dostatecné
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dopiedu informovan, Ze pokud se rozhodne vstoupit do tohoto svéta, mél by
ve vlastnim z4jmu zapomenout na vse, co dosud pokladdal za samoziejmé,
nebot’ nemé¢l sebemensi diivod domnivat se, ze v této romanové zemi plati
zcela jina pravidla.

Napiiklad ¢as jiz pro néj napiist¢ nemiize byt metaforicky vyjadieno
nezastavitelnym panem, ktery utika stale vpied a vSe jasné d€li na minulost,
pfitomnost a budoucnost, nebot’ literatka vraci rucicky hodin stale zpét, az
svévolné si pohrava s ¢asem, jeji hrdinové jsou proto odsouzeni k existenci
v nekone¢nych cCasovych smyckach. Tento koloto¢ nejde nijak zastavit a

nejde z néj ani vystoupit.

V tomto svété nikdo nenaléza posmrtny klid, neboztici neodpocivaji
v pokoji, nybrz jsou opétovné vyvolavani, aby pokracovali v ¢innostech, které
pro n¢ byly béhem Zivota charakteristick¢, aby znovu prozivali zasadni
okamziky svého piedchoziho byti, a tak je pro né zcela bézné, Ze se prochazi
po OlSanskych hibitovech 1 prilehlych prazskych ulicich. A nejsou to jen
autorCini piibuzni a znami, ale 1 dalsi literarni postavy, jejichZ ,,nesmrtelnost*
vam zpoc¢atku moznd dlouho neda spat. Klidné na svych piedestalech
nemohou spoc¢inout ani nasi narodni velikdni (Jungmann, Palacky,
Celakovsky, Erben, Macha, Némcova), nebot’ jejich osudem podle autorky
neni jen na nds pasivné hledét ze stranek ucebnic, ale znovu se musi zapojit
do déni, at’ se jiz jednd o hon na zrddce naroda, dobroc¢innou sbirku, ale i
nacvik funeralni komedie. A¢ jsem u vSech jmenovanych historickych
osobnosti moc dobie védéla, Ze jiz velmi dlouho nejsou mezi Zivymi, jejich
velmi aktivni olSanské plisobeni pro mne bylo z po¢atku matouci, a tak mi
naprosto unikala autor¢ina koncepce existence pred smrti a po ni, nebot’ zde
rozhodné neni definitivnim koncem lidské existence. I kdyz jsem jiz zacala
chépat tento nadmiru nekonvencni postoj, nebyla jsem si stale jista, zda

postavy vi o zmén€ svého stavu, kdyz 1 nadale mnohou komunikovat,
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pohybovat se, tedy uzivat vyhod Zivych lidskych bytosti, av§ak pozdéji jsem
pochopila, ze si sviij stav velmi bytostné a bolestivé uvédomuji. Nikdo z nés
ani literarnich hrdin neni pfipraven na ,,zZivot v této nikdy nekoncici hte,
nemoznost vystupu z nezastavitelného kolotofe vécného opakovani méni
postavy v pasivni loutky, jez Daniela Hodrova nenecha dobrovolné odejit ze
svého roméanového svéta, ba naopak do néj stale pribird nové a nové postavy,

jeji herecka spole¢nost tak ¢ita jiz stovky ¢lent.

1. 2 Ctenafova cesta:

Z vlastni bohaté ¢tenaiské zkuSenosti s tvorbou Daniely Hodrové mohu
potvrdit, ze tak slozit¢é a komplexni dilo, jeZ svym pohledem piesahuje
vétSinu zazitych fyzikalnich zakonitosti 1 literarnich konvenci, je nutno,
jestlize se opravdu chceme dostat k jeho podstaté, si pfecist v naprostém klidu

a pokud mozno opakovang.

Romanovou tvorbu autorky jsem se rozhodla Cist postupné od prvniho
romanu, tj. od Podoboji (vydano 1991), svou ¢tenarskou cestu jsem zakoncila
v prosttedi Tocitych vét (2015). Zvolila jsem si tedy cestu chronologickou,
alesponi s ohledem na 1. vydani jednotlivych romanl. V ramci pfipravy na
diplomovou praci jsem se vSak setkala i se zcela protichlidnymi pohledy: ,, Do

(3

Tryznivého mésta Ize totiz vstoupit odkudkoliv...“?, ,, Do romdnu Daniely
Hodrove bychom mohli prisne vzato vstoupit kdekoli, protoze kazda kapitolka
romdnu v sobé po vzoru leibnizovské monddy obsahuje cely sveét.“> Nazor
Barbary Pelkové 1 Vladimira Macury respektuji, avSak s ohledem na vlastni

Ctenafskou pozici se s nim nemohu ztotoznit. Je pravdou, Ze autorce je cizi

2 Pelkova, B.: Poetika romdanu Daniely Hodrové. Diplomova préce, s. 13.

3 Hodrova, D.: Podoboji, s. 179.
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striktni chronologicka navaznost déje, na zddném z romanii rovné€z nenajdeme
vystrazné ozndmeni: Ja jsem cislo 4, musiS zacit od 1!, ale z osobni
zkuSenosti vim, Ze kdyz jsem béhem pfiipravy bakalaiské prace Moje
Ctenaiskd zkuSenost s romdnem Daniely Hodrové Vyvoldvani chtéla zacit
praveé od v té& dob¢ posledniho romanu, nardzela jsem od prvnich okamzikt na
nepiekonatelné interpretacni bariéry, jez mne dle mého ndzoru spravné
nasmeiovaly k samym pocatkiim Tryznivého meésta a jeho poetiky. Nase
osobnost samoziejmé ovlivituje 1 nas Ctendisky styl, a proto pro mne, ktera by
na vSechno chtéla mit thledné ptehledy a knihy ma srovnané podle velikosti,
nebylo rovnéZz mozn¢, abych Podoboji, ivodni ¢ast trilogie Tryznivé mésto,
oteviela na ndhodné vybrané stran¢ a zacala s ¢etbou. Musela jsem ujit celou,
mnohdy velmi strastiplnou, cestu Tryznivym méstem, abych dokézala
proniknout romanovou dZzungli do stfedu labyrintu, abych systematickou
cetbou pomalicku odhalovala dalsi vrstvy tohoto svéta. Bez nalezité reflexe
vlastniho ctenaiského postoje bych pravdépodobné pokracovala ve svém
prvotnim cteni romdnu Vyvoldvani, moje cesta by tak upifimné skoncila
mozna mnohem dfive, nez bych se dostala na stranu 335, jelikoz bych knihu
davno piedtim odlozila. Nebo bych ve snaze splnit dany kol pokracovala dal
ve Cteni, ale celou dobu bych se trapila nepochopenymi vazbami s dal$imi
misty a texty Tryznivého mésta, postavami a jejich osudy. V takového kieci
bych pak dosla k zavérecné tecce, ale to by byla jedind ma vyhra, nebot’ bych
nemohla reflektovat ani jeden ze smysli romdnu, jednotlivé dilezité
palimpsestové vrstvy bych pouze obeSla, ale neobjevila bych duSi-srdce
romanu. Sama jsem tedy nebyla tou, kterd si mohla dovolit stanovit zacatek
své Ctenafské cesty na libovolném misté, ale nasledovala jsem Alici
Davidovicovou, jejimz krokem do prazdna se zacal odvijet prvni roman

Daniely Hodrové.

Na druhou stranu musim s vychozi tezi naprosto souhlasit, pokud se
jedna o interpretaci autor¢iny tvorby, nebot’ v tomto ohledu je skute¢né volba
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interpretacniho zplisobu pouze na cCtenaii, zda se rozhodne do dila a
Tryznivého mésta vstoupit branou kompozi¢ni, dedikacni, prostorovou,
intertextovou... Sama literatka cti ve své poetice heterogennost, a proto
bychom se ani my béhem jeji analyzy neméli zaleknout mnohosti
interpretacnich pohledli a meli bychom se kriticky zamyslet nad dogmatickym

Ipénim na jediném moZném piistupu.

1. 3 Nonalogie Tryznivé mésto:

V nazvu diplomové prace Svét romanli Daniely Hodrové jsem vérna
autor¢iné vydavatelské koncepci jednotlivych titult pouzila mnozné ¢islo,
avSak ani pokud bych uzila tvar roménu, nebylo bylo to zplisobeno chybou
v korektufe textu, ale opét bych demonstrovala svou vychozi tezi, zZe
v ptipadé Daniely Hodrové bychom neméli hovofit o autorce deviti

beletristickych dél, ale nonalogie Tryznivé mésto.

., ...vrnorovaly se do sité analogii, neustale se rozriistajici a zahustujici,
nebot’ tato sit se nesiri pouze dopredu a nenadouva se do stran, ale rozvinuje
se i do hloubky, zahrnuje do sebe Vyvolavani a Komedii a sahd jeste hloubéji,
k Théte, Kuklam a Podoboji, které bylo na samém pocatku, vSechny romany,
ackoli jsem je psala v rozmezi vice nez triceti let, se pro mne deji soucasné a
prave ted, jsou ve Vétach spolupritomny, stejné jako byly Véty, dosud

nenapsané, uz pritomny v nich... “*

Kazdy z romand Daniely Hodrové bychom mohli ¢ist jako solitérni
literarni dilo, nebot” vSechny obsahuji urcity podil autor¢iny specifické
poetiky, avSak pro mne je zasadni praveé unikatni propojenost celé tvorby, jez

neni tvofena jednotlivymi romany, nebot’ ve skute¢nosti se stale jedné o jeden

* Hodrova, D.: Tocité véty, s. 234.
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roman, roman-zivot, ktery neukon¢i ani smrt, jak naznaCuje sama autorka

v Théte.

Jak jsem jiz uvedla ve své bakaléatské praci, Daniela Hodrova je pro
mne autorkou jednoho romdnu, ktery pouze pro ucely vydani rozdélila do
n&kolika knih.” K Gvodni trilogii Tryznivé mésto (romany Podoboji, Kukly a
Théta) se pifimyka jiz porevolu¢ni basnicky pritvodce Prahou M¢ésto vidim...,
ktery sama autorka oznacuje za prézu. Pomyslny navrat k syzetu reprezentuji
dila Peruniiv den a Ztracené déti, jez vSak pod jinymi jmény v podstaté
pokracuji v poetice svych predchadct. Jesté¢ veétsSi vliv  postmoderni
intertextuality, fragmentarnosti, riznohlasi, dvojnictvi, zrcadleni, divadelnosti
i tragikomiky pfichazi s romany Komedie, Vyvolavani a Tocité véty.® Tento
literarni svét je neménny, nové motivy nepiichazi, jsou pouze odrazem jiz
piectené¢ho. Dle mého nazoru se jiz davno ocitl v pasti autor¢iny imaginace a

snahy o dalsi a dal$i posouvani hranic romanu.

1.4 A co dal:

Jednim z inspiracnich zdroji pro mne pii vybéru tématu bakalédiské
prace bylo nékolik vyznamnych literarnich ocenéni, jez Daniela Hodrova
v poslednich letech obdrzela.” Roman Tocité véty ziskal dokonce cenu
Magnesia Litera za rok 2016 v kategorii Kniha roku - Litera za prozu.
PtecCetla jsem vSechna autorcina beletristicka dila, na poc¢atku této cesty jsem

naivn¢ ocekavala, ze na jejim konci naleznu vyvrcholeni celé literatéiny

> Kobrova, L. Moje ctendriska zkusenost s romdnem Daniely Hodrové Vyvolavani.
Bakalafska prace, s. 12 - 13.

® Haman, A.: Literatura v priiseciku pohledii. Teorie, historie, kritika, s. 159.

7 Kobrova, L: Moje ctendiskd zkuSenost sromdnem Daniely Hodrové Vyvoldvani.

Bakalatska prace, s. 10.

15



tvorby, ztohoto thlu pohledu jsem nejdfive své kritice podrobila romén
Vyvolavéni, pozdé&ji jsem se sezndmila s Tocitymi vétami. V obou dilech
jsem vSak shledala pouze vyc¢pélost, opakovani znamych frazi a palcivy

nedostatek novych Zivotaschopnych témat a motivu.

Daniela Hodrova postupem casu zabtedla do vlastniho stereotypu, coz
je na prvni pohled dosti paradoxni situace, pokud je jeji poetika zaloZzena na
nekonecném viru rychle se ménicich podnétl, avsak i jizda na kolotoci vas po
n¢jaké dob& omrzi, kdyz pochopite, ze nic lepSiho jiz nepfijde. Autorka byla
lapena do spirdly vlastni tvorby, to, co se na pocatku tvéfilo jako novy
nekonvencni (,,zdravy*) proud ceské polistopadové prozy, se promeénilo
v nikam nevedouci a pro mne misty jiz zcela nesnesitelnou manyru, kterd

¢tenare nikterak neobohati.

Svoji rodinu, blizké milujeme a téSime se z kontaktu s nimi, avSak
romanoveé postavy se v tomto piipadé z roviny pratelstvi a podpory zmeénily
ve velkou kouli u nohy. Stale vice ztraci své individudlni kontury a stahuji
roman 1 autorku (ve skuteCnosti autorka postavy) do spirdly tryznivého
opakovani, jez ¢tenafe postupem Casu unavi, nebot’ se vytrati pocit novosti a
objevnosti. VSichni mame radi, kdyZ objevime néco zcela noveého, co zméni
nevyraznou Sed’ v rej barev, presné toto hlasala 1 autor¢ina prvotina, ale nyni
jsme svédky stavu, kdy se novum stalo umélou pézou, jez je Zivena pouze
sama ze sebe, jen psanim pro psani a doslova nepfetrzitym intertextovym
parazitovanim na ptedchozich dilech. Timto zplisobem se pak autorka snazi

zaplnit stranky dal§iho roménu.

Ve svém bakalaiském poselstvi autorce® jsem se zmitiovala o tom, jak
se jeji dila dostavaji stale vice do roviny extrémné experimentalni tvorby, a

proto ji ani do budoucna neprorokuji masovy pfili§ ¢tenaii. Daniela Hodrova

8 Kobrova, L: Moje ctendiskd zkuSenost sromdnem Daniely Hodrové Vyvoldavani.

Bakalatska prace, s. 25.
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je sice exkluzivni autorkou postmoderni literatury, ale stale je to také
literatka, jejiz knihy se daji zakoupit na prodejnach velkych knihkupeckych
spole¢nosti, coz z jeji tvorby, stejné jako z vydanych a prodanych tituli vSech
ostatnich spisovatelli, Cini prodejni artikl, na ktery je, vynechdme-li vSechny
komentéfte o jeho vyjimecnosti, stale kladen narok 1 na zisk a byla by to pouze
snobska poza, pokud bychom se tvafrili, Ze nds v tomto konkrétnim piipadé
zadna Cisla nezajimaji. Budou autorCiny knihy ¢teny 1 po jeji smrti, zachova
se tak jeji odkaz, jak ona sama doufa? Domnivam se, ze v piipadé¢ Hodrové
bude zachovan teoreticky odkaz v oblasti poetiky literarniho dila a jeho
jednotlivych slozek, avSak dilo beletristické bude zapomenuto. Az zemtou jeji
posledni pratelé a skalni ¢tenafi, tak se romanovy svét Tryznivého mésta stane

pouze zapomenutou kapitolou Textu mésta.

1. 5 Daniela Hodrova - Ivona Kobrova:

1. 5. 1 Generacni rozdily:

Jednim z vychozich pfedpokladi mé bakalaiské prace byl znacny vliv
generacniho rozdilu mezi mnou a autorkou a jeho vliv na interpretaci
romanového dila. Se spisovatelkou, jez je o 45 let starSi, nez jsem ja, mame
piekvapivé fadu ptibuznych vlastnosti a sdilime 1 nékteré podobné Zivotni
situace, avSak v roviné€ lexikalni a asociacni se vlivem zminéného v€kového
odstupu v fad¢ ptipadech znaéné¢ rozchazime. Pfizndm se, Ze jsem si naptiklad
musela vygooglovat®, jak asi vypada perzianovy $tucl. Ve vzpominkach na

vlastni détstvi na sidliSti jsem naStésti stejné jako Sofie Syslova objevila

?  https://www fler.cz/shop/panska-dilna/prodano/seznam?year=2018&ucat=352641 (22.

12.2017)
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nepouzivané klepadlo na koberce, misto naSich her, jez bylo obdafeno silou
nescetnych promén, naopak Karolina Veithova ve své bakalarské prace mylné
usoudila, Ze se jedna o klepadlo, které je soucasti vstupnich dvefi a s nimz

mizeme piijit do styku i v dnesni dobg&.!”

1. 5.2 Zivotni zmény:

Béhem pftipravy diplomové prace jsem se opakované zamyslela také
nad tim, co vSe se odehrdlo od dokonceni bakaldiské prace (2013), jak
vyrazné zmény, jez ovlivnily 1 vznik toto dila, nastaly v mém Zzivoté. Do

vlastni reflexe jsem poté zahrnula i samotnou spisovatelku.

Daniela Hodrova béhem analyzované¢ho obdobi vydala novy roméan
Tocité véty (2015), jenz byl ovéncen prestizni literarni cenou, ale jiz nadale
nepracuje v Ustavu pro &eskou literaturu Akademie véd Ceské republiky. Je
stale vérna bytu na namésti Jititho z Podébrad, avSak na pravidelné konzultace
s ptitelkyni Bohumilou Grogerovou, kterd zemiela v roce 2014, se vice

nevyda.

Ja jsem obhgjila bakalatskou praci a uspéSné tak absolvovala
bakalafsky studijni program. V ramci magisterského studia jsem v prvnim
ro¢niku poprvé zazila praxi na zdkladni Skole 1 na gymnaziu, jez mé utvrdila
v pfesvédceni, Ze ucitelstvi je pro mé tou spravnou cestou. 22. kvétna 2015
jsem zacala pracovat na Zakladni Skole Slovenska, kde dodnes vyucuji ¢esky
jazyk, d&jepis, obCanskou a rodinnou vychovu, rovnéz jsem ttidni ucitelkou

v osmém ro¢niku. Stitni zdvéreéné zkousky jsem si rozlozila a v kazdém

10 Veithova, K.: Vyvoj a prolinani postav v romdanech Daniely Hodrové. Bakalaiska préce,

s. 31.
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kalendainim roce jsem absolvovala jednu, takZe nyni mi jako tfesSni¢ka na

mém pomyslném studijnim dortu chybi jesté obhajoba diplomové prace.

Drtive pro mne byla autor¢ina domovska oblast Kralovskych Vinohrad
u¢inénou Spanélskou vesnici, dnes, diky mému ucitelskému plisobeni na
Zakladni skole Slovenska, vSak 1 ja postupné pronikam do unikatni méstské
casti, nezaménitelného svéta prostoupeného nazvy ulic se zemépisnou
tematikou (napiiklad Chodskd, Kladska, KrkonoSskd, Nitranska, Slezska,
Slovenskd a samoziejm& Vinohradska). , Kdyz sjizdi Slovenskou, zacne
kocdrek napadat na jedno kolecko.“'' ,,Nad schody, které vedou od Skoly
v Kladské doli do Slovenské ulice, Markova do kocdarku stréi. “1?> Kdyz jsem
naposledy cetla roman Peruniiv den, kde autorka popisuje hrdinCinu cestu
s umirajicim psem k veterindrnimu lékati, nemohla jsme se ubranit pocitu, Ze
dand oblast jiZ neni pouze vysostnym tizemim Hodrové a jejich romanovych
postav, ale zrcadli v sob¢€ jiz 1 ¢ast mne samé. Jak mi potvrdila mé kolegyné
Sylvie, jez prozila 25 let svého Zivota v byté na namésti Jifiho z Podébrad,
jsou obyvatelé Vinohrad vskutku bytostné propojeni s nepopsatelnym geniem

loci tohoto svéta.

V bakalarské praci jsem se snazila postihnout velky vékovy rozdil,
ktery d¢li mne a autorku, nebot’ Daniela Hodrovd v mnoha ohledech
spliiovala profil star§i damy, avSak v jedné véci je stile tou mladickou
idealistickou divkou, jizZ ja jsem se pragmaticky rozhodla, Ze byt nechci. I po
smrti svych dvou manzelt totiZ stale véfi na lasku a neboji se ji hledat, neboji
se o ni mluvit, j4 jsem se naopak rozhodla pro zivot, ktery v mych ocich
nebude zkalen zbyte¢nymi romantickymi idealy. Nyni ale i ja chapu, proc¢
autorka stale hled4 a zaroven nechce nechat odejit své lasky. Mizeme Danielu

Hodrovou vnimat jen jako literarni teoreticku a postmoderni spisovatelku,

""Hodrova, D.: Peruniiv den, s. 84.

12 Hodrova, D.: Peruniiv den, s. 85.
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avSak tento pracovni pohled bude ochuzen o dimenzi Zeny, Zeny-manzelky,
jiz je Hodrova na prvnim mist¢.

V mém osobnim Zzivoté se tohoto za téch nékolik let udalo opravdu
hodné&, bohuzel nepfisly, jak tomu uz v Zivota byva, jen chvile radosti, ale 1
smutku. Stale s laskou vzpominam na mého dédecka, ktery zemiel v roce
2011 a ktery pro mne byl vzdy velkou inspiraci. V dobé, kdy jsem
odevzdavala bakaldiskou praci, moje babickou, dédeckova manzelka,
bojovala s rakovinou. Svilij boj nastésti vyhrala. Stale se stardm 1 o svou
druhou babicku, jeZ mi v mnoha ohledech pifipomina pod mnoha pievleky
schovanou babi¢ku Daniely Hodrové. Jeji diagndéza se bohuzel 1 nadéle

zhorSuje, nyni jiz skoro nevstava z liZka a je zcela odkdzana na nasi péci.
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2. Dedikace:

Knihu ma autor moznost vénovat tiemi zédkladnimi zpasoby. V prvnim
ptipadé do ni vlastnorucné vepiSe vénovani a vytisk osobné pieda (vénuje)
nékomu blizkému, jenZ v danou chvili ziskdva artefakt osobniho rozméru,
povédomi pouze autor a majitel knihy, jenz se miize svobodné rozhodnout,
zda se o tento okamzik pod¢li i s ostatnimi. V dané situaci se nejcastéji jedna
pouze o projev osobni ndaklonosti, kterd nemd s vlastnim dilem mnoho

spole¢ného.

Dedikace miiZze rovnéz tvofit pevnou soucast ramce literarniho dila ve
formé kratkého textu, v némz autor celou knihu nebo jednotlivou jeji Cast
(tento ptipad je Casty u basnickych sbirek) vénuje osobé ¢i osobam, ktere
zasadnim zptisobem spoluuréovaly podobu daného dila.!® VSichni &tenaii si
tak mohou piecist jména osob, jez byly pro autora a jeho tvorbu tak zasadni,
Ze se je svym zpusobem rozhodl oslavit a zaroven jim podékovat, nebot’ bez
nich by v mnoha ptipadech dané dilo vlibec nevzniklo, nebylo by takové, jaké
je, nebot’” by takovy nebyl ani sam autor. VétSinou se jedna o autorovy
rodinné pfiislusniky (rodi¢e a prarodiCe, sourozence, Zivotni partnery,
potomky), ale 1 blizké pratele a spolupracovniky. Dilo mize byt dedikovano 1

zemiel€ osobé, pak vénovani zni Pamatce... nebo In memoriam...

S dedikaci se setkdvame jiz v antice, kde me¢la formu ponizeného
pochlebovani mecendsi, ktery mél byt angazovan hlavné v otdzkach
financovani celé tvorby. V obdobi narodniho obrozeni bylo vénovani chapano
jako dal$i moZny prostor pro vyjadieni autorovy hluboké citové vazby

k narodu. Na toto pojeti pak polemicky reagoval v dedikaci usedlému

13 Hodrova, D. a kol.: ...okraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti, s. 268.
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méS§tanu prazskému Hynkovi Kommovi basnik Karel Hynek Macha v
lyrickoepické skladbé M4j. Postupem Casu veénovani ztracelo svou obecné
socialni funkci a dnes svym poselstvim stale vice inklinuje spiSe k intimni
poloze, svého druhu dokonce vyzndni lasky. S touto zménou je rovnéz
spojeno zkraceni na pouhych nékolik slov. Nejcastéji byva dedikace
umistovdna na samostatnou stranku pred zacatek vlastniho textu, obvyklé je
také odliSné grafické provedeni této €asti formou volby jiného typu pisma

(napiiklad kurzivy).!*

Tteti mozZnost reprezentuji dila, jeZ maji svym pojetim celd dedikacni
povahu, aniZ by na tuto charakteristiku explicitné upozoriiovaly ¢tenate jesté

pied zapocetim jeho samotné interpretacni cesty.

V ramci analyzy dedikacni casti jednotlivych dél Daniely Hodrové
bude pozornost vénovana pracim, jeZ obsahuji explicitné vyjadiené vénovani,

ale 1 tém, které bychom dle tavodniho rozdéleni zatadili do tieti skupiny.

Dedika¢ni branou vstupuji do romanového svéta Tryznivého mésta
Daniely Hodrové, nejen proto, abych se vénovala osobnostem dedikovanych,
ale abych na jejich rliznorodém vzorku analyzovala vyrazné znaky autor¢iny

poetiky a tvirci cesty, k nimz ji jmenovani inspirovali.

2.1 Ztracené déti:

Prvnim dilem, jez sama autorka pifimo dedikovala, je romédn Ztracené
déti (1997). Nejedna se o autorCinu prvotinu, ale jiz patou oficialné vydanou
prozu, ktera se ¢asteCnym navratem k syZetu vymyka stejné jako predchozi
roman Peruntv den (1994) poetice trilogie Tryznivé mésto. Dilo je vénovano

babicce. Na prvni pohled se mlzZe jednat o zcela jasny ptipad dedikace ¢lenu

4 Hodrova, D. a kol.: ...okraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti, s. 268 - 270.
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rodiny, tedy o babi¢ku Daniely Hodrové. K tomuto zdvéru mame jako ¢tenafi
ptedlozeny zakladni idaje, s nimiZ jsme sezndmeni hned na pocatku cetby:
autorkou je spisovatelka Daniela Hodrova, titul zni Ztracené déti a jednd o
roman, ktery je vénovan babiCce. AvSak sama autorka nas uci, Ze bychom se
jako Ctenafi, obyvatelé mést, lidé nikdy neméli spokojit s béZznym vnimanim
entit, jez nas obklopuji, ale méli bychom se na véci umét podivat i1 z jiného
uhlu pohledu. A proto se ptam, kdo je vlastné babicka, jiz je dilo vénovano?

A jakym zptsobem tedy jeji osoba ovlivnila autorku?

V romanu Ztracené déti ve své podstaté vystupuje mnoho babicek,
jejichZ okruh si vSak z(Zime na tfi mozn¢ varianty. Bude se jednat o babi¢ku
Daniely Hodrové a jeji romdnové podoby, babicku Manuely Volfové
sdirazem na vztah k dedikujici a vyjimeénou Babicku z pera Bozeny

Neémcove.

2. 1. 1 Babicka Daniely Hodrové:

b 24

v zivoté ditéte. Jak je z autorCiny tvorby patrné, svou babicku bezmezné
milovala nejen pro ni samotnou, ale i s ohledem na absenci silného Zenského
elementu v podobé matky, ktera se po ftadu let 1éCila se zdvaznymi
psychickymi problémy a skonala jesSt¢ pfed smrti své matky. Babicka,
vyrazny Clen autorCiny rodiny, je svym zpisobem pfitomna v celém
romanovém svété Daniely Hodrove, avSak vétSinou v ném nevystupuje pod
svou pravou identitou (jménem), ale je stejné jako dalsi blizké osoby skryta
v Zivotnim ptibéhu nékolika romanovych postav, s nimiz ji poji podobny osud

1 fada romadnovych pfedméti-rekvizit.
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2. 1. 1. 1 Babicka Davidovicova:

KdyZz Alice Davidovicova skoncila sviyj zivot skokem z okna svého
détského pokoje, nebot’ odmitala nastoupit do transportu, neodesla poté na
hibitov k cizim zemielym, ale vratila se doml k babi¢ce a dédeckovi.
Obyvatelé komory v byté naproti OlSanskému hibitovu jsou pasivnimi svédky
vSech udalosti, které se v nasledujicich desetiletich odehraly v ceskych
zemich, avSak nikdy do nich aktivné nezasahuji. Z pohledu nékterych ¢tenari
jsou tedy zcela zbyteCnymi postavami, jez stale jen ¢ekaji na svou vnucku.
V Casove smyCce posmrtne existence jim byla pridélena role, od které se
nemohou odchylit, a¢ babi¢ka ve svych vizich tusi ptichod neblahych
udalosti. Ale v tomto bodu paradoxné tkvi jejich poslani, i kdyz je Alice stale
puzena neviditelnou silnou, jiZ se sama nedovede branit, aby opakovala
piedem prohranou cestu mezi komorou a Sibeni¢nim vrchem, ma se kam a
hlavné ke komu vratit, ackoliv se vzpouzi letargickému pobytu v komote, je
to jedina jistota, kterou ve své nynéjsi existenci ma. V jinych pifipadech by
podobnou ulohu zastavali rodiCe, av§ak o nich nemame Zadné zpravy, a proto
je babicka Alici zaroven matkou. Piebira tuto roli, je srdcem rodiny, jez se
vyrovnadva se zménénymi ,.Zivotnimi“ podminkami, jako jedina rozevird
vnucce laskyplnou naru¢ po ztrat¢ malého Benjamina. Na druhou stranu
rovnéz dokdze svou Alici branit, kdyz s krajni nedavérou hledi na Divise
Paskala, ktery se k nim snazi dostat co blize. I kdyz je v romanu Podoboji
pfitomna 1 postava dédeCka, neni ji ptikladan takovy diiraz jako babicce,
nebot’ pred vypuknutim valky rodinu opustil a odstéhoval se ke své milence.
Jsme seznameni s osudy silné Zeny, jeZ 1 pres svlij vék piijima starost o skoro

dospélou vnucku a stava se strazkyni rodiny v neklidném svéte.
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2. 1. 1. 2 Babicka Orionova:

Sofie Syslova vramci hledani sebe sama a odkryvani dosud
nepoznanych aspekti vlastni osobnosti nepronika jen do skrytych kouti
zivota svych rodict, ale rovnéz se nofti 1 do hlubSich vrstev mnohdy bolestné
rodinné historie. Babicka Orionova byla pfed svatbou vasnivou milovnici
hudby a nadé¢jnou harfenistkou, manzel ji vSak pfim¢l k tomu, aby opustila
své hudebni ambice, ustiihla si dlouhé nazrzlé copy a stejné jako on se stala
¢lenkou Sokola. Babi¢ka vetejné piijala roli podfizené manzelky, ktera se tidi
vuli choté, avSak nikdy nezapomnéla na své divei sny, vzdy kdyz Sla kolem
harfy, jez byla odklizena do prostoru komory, vzdorné pohladila jeji struny,
krabici, v niZ ukryla usttizené copy, sttezila po zbytek Zivota jako nejcenné;si

poklad.

V piibéhu babicky Orionové je tematizovano nerovné postaveni zeny
v manzelstvi, v némz je ,,slab8i“ polovicka nucena k velkym obétem, avSak
jeji gesta, v o¢ich fady Ctenaril zajisté skoro nicotnd, v sobé pro mne nesou
velky symbolicky potencial, nebot’ babicka dokazala vSechna tato protivenstvi
piekonat a ve stafi se mize tesit se svymi potomky, naopak dédecek Sysel Zije
minulosti a stava se tragikomickou figurkou pfipominajici si vrcholné chvile
svého Zivota, jeZ jsou spojeny s pusobenim v Sokole. Stejné jako manZelstvi

spisovatel¢inych prarodic¢i 1 toto skoncilo rozvodem.

2. 1. 2 Babicka Manuely Volfové:

V okamziku, kdy se zafteme do romanu a zaméfime se na dé&j
piiblizujici nam Zivotni osudy hlavni hrdiny Manuely Volfové, jez se skrze

navrat k rodinnym kofeniim snazi vyrovnat s odchodem dcery Adélky, kterd o
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sob¢ jiz dva roky nedala sebemens$i zpravou védét, seznamujeme se s dalsi
moznou kandidatkou na babicku, kniz odkazuje dedikace této knihy.
Prostfednictvim Manuelinych retrospektivnich navrati do détstvi, jez je
spojeno s osobou hodné babicky, a Cetbou babiccinych vypiskii ze svazki
Ottova slovniku nauceného, ktery po cely Zivot chovala az v nabozné tcte, Ci
babic¢iny vzpominkové knihy V réji détstvi, jez vSak nikdy nebyla oficialné
vydana, se pied nadmi vytvaii obraz Manueliny babicky. Fond romanovych
postav Daniely Hodrové se rozSifuje o dalSi babicku, jeZ obsahuje fadu
napadné¢ shodnych rysii s ostatnimi babickami, které svilij predobraz

pravdépodobné Cerpaji z realné postavy autorCiny babicky.

Opét se setkdvame s pribéhem neidealistického pribéhu manzelstvi.
Pted jeho zapocetim dédecek pfimél svou snoubenku, aby podstoupila dva
nebo ti1 potraty, jejich prvni potomci tedy zemieli dfive, neZ se mohli narodit.
Babi¢ka byla rovnéz donucena vzdat se kvili manZelovi-lékati svych
piekrasnych copi, aby vypadala vaznéji, jak se spravné slusi a patii na Zenu
po boku tak vyznamného muzZe. AvSak ani tyto obéti na oltdf manzelstvi
neucCinily svazek StastnéjSim a po vice nez deseti letech a narozeni tii dcer
byli rozvedeni. Manzelstvi Manueliny babic¢ky tak skoro vérné kopiruje
zivotni osudy babicky Orionové z romanu Kukly, avSak tento ptibéh nekonci
rozvodem a pohledem na jiZ velmi nemocnou babicku, ale zobrazuje 1 Zivot,

ktery vedla po rozvodu.

Babicka musela 1 s dcerami (Olgou, Emilii a Lenou) opustit honosny
Iékatsky byt a prestéhovat se do mensiho na Lobkovicové ndmésti. AZ do
vysokého véku pracovala jako balicka a kontrolorka ve skladu se spodnim
pradlem, ac¢ se jednalo o préci rutinni a finanéné malo ohodnocenou, nikdy ji
nechapala jako svou pohanu. Byvaly manzel se do Zivota rodiny vracel pouze
v ptipad¢ potratl jejich jiz skoro dospélych dcer. Kdyz se zacal zhorSovat

psychicky stav Manueliny matky, byla babicka povoldna, aby se starala o
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vnoucata, Manuelu a jejiho nevlastniho bratra Kamila. Musela tedy opcét,
v dal$i rom&nov¢ variaci, zastoupit roli své dcery, jez se vSak svého postaveni
nechtéla dobrovolné¢ vzdat, a proto babi¢ku ubytovala do nehostinné komory
v byté¢ naproti hibitovu. Babicka si toto misto sama piekitila na kamiik. Ve
stisnéném prostiedi vSak stafenka dokazala nemozZné, kazdy vecer, kdyz
détem pied¢itala z knizky ruskych pohadek, nejednalo se o pouhé
pfevypravéni jiz mnohokrat slySenych piibéhl, ale podstupovala timto
zpusobem boj o jejich zivoty. Kostéje Nesmrtelného, zapornou postavu
z Krasy nesmirné€, jenz se zhmotnil a vystoupil z pfibéhu, piikovala silnymi
fetézy v almafe a nikomu nedovolovala, aby ho napojil, 1 kdyz mél
nesnesitelnou zizen. Aby své vitézstvi nad netvorem zpecetila, jedla kazdy
vecer vejce, v némzZ byla ukryta Kostéjova sila. V tomto aktu pak spocivala
jeji sila, ale rovn€z 1 zranitelnost. ,, Myslim, Ze babiccino umirani bylo proto
tak dlouhé a tryznivé, zZe se babicka s myslenkou smrti ani ve svém pozdnim
veku nikdy nevyrovnala a az do poslednich okamZikii do své dusSe nevpustila
Boha. “"* Kuchyni obsadila matka se svou posedlosti v pleteni a nasledném
parani nekonecnych svetrii pro svého ztraceného syna Kamila, babicka tak
stejn¢ jako Herta DavidoviCova travila svilj €as zaviena v komofte, presto
v sob¢€ znovu a znovu musela najit silu, aby ochranila své blizké pred zndmym
nebezpeCim, jez se skryvalo vknizkach, 1 moZnou hrozbou, kterou
ptedstavoval otevieny prostor vytahu a okynka do svétliku. Kdyz vyhasl zivot
jeji dcery a vnucka Manuela byla jiz dospéld a sobéstacnd Zena, opustila
babicka svou roli a vratila se do bytu na Lobkovicové namésti, kde
sestupovala do utéSené krajiny vzpominek na vlastni idylické détstvi 1 do
svéta nekonecného poznani symbolizovaného svazky Ottova slovniku

nauc¢ného.

1S Hodrova, D.: Ztracené déti, s. 383.
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2.1. 2.1 Autorka - Manuela Volfova:

V piedchozi pasazi jsem se zabyvala osobou babicky hlavni hrdinky
romanu Ztracené déti, ale nyni se zaméfim na zcela opa¢ny konec tohoto
vztahu a budu se tdzat, kdo je autorem dané¢ho vénovéani. Odpoveéd’ na tuto
otazku jsme si vlastné jiz fekli na pocatku rozboru dedikace dila, jeho
autorkou je spisovatelka Daniela Hodrova, jejiz jméno je uvedeno na obalu
knihy, avSak pii bliz§im studiu zjistime, Ze ani toto tvrzeni, stejné jako vse, co
je soucasti autor€ina imaginativniho svéta, neni tak nezpochybnitelné, jak by
se na prvni pohled mohlo zdat. V Thété zacala Daniela Hodrova budovat dalsi
z podstatnych pilifa své tvorby, nebot” konfrontaci roménové postavy Elisky
Berankové a sebe samé jako jedné z postav ptib&hu zcela naruSila obvyklou
literarni praxi v oblasti nahliZzeni na pozice autora dila a postav, které v ném
vystupuji. Jako Ctenafi jsme neustale znejiStovani ambivalenci jejich pozic,
v nékterych Castech neni jasné patrn€, kdo je jejich autorkou, kdo v dany
okamzik v ruce pevné svird psaci nacini a kdo je pouze literarni postavou, jez
je podiizena své roli a uvéznéna v textovém svete. ,, 4 kym jsem jd, kdyz pisu
tento roman? Kym chci byt? Tou, kterd sestupuje do své minulosti, nebo tou,
ktera stoji opodal a sestup té bytosti sleduje? Je nesnadné se rozhodnout,
proto pozice stridam. (...) Jsem Eliska Berdankova, ale zarover jsem ta, kterd
se na ni divd.“' Nyni si dovolim pfevzit a posunout jesté o stupent dal
autorCin charakteristicky koncept, jehoz prostfednictvim odhalim dalSiho

moZn¢ho autora analyzovaného vénovani.

Manuela Volfova prodélala po odchodu své jediné dcery psychicky
kolaps, dokonce byla nékolik mésic hospitalizovana na uzavieném
nemocni¢nim oddéleni, a je pro ni ziejme, Ze jakakoliv snaha o navrat do

zabéhnutych koleji predchoziho Zivota je marna, rozhodne se proto

1 Hodrova, D.: Théta, s. 19.
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k radikalni Zivotni zméné. Odejde ze zdkladni Skoly, kde fadu let vyucovala
Cesky jazyk a literaturu, a za¢ne peCovat o nemocné stafenky, jez k ni velmi
brzo pfilnou. Aby se dokézala smifit se zménénymi Zivotnimi podminkami,
podniké strastiplnou cestu do vlastni 1 rodové minulosti, pronikd do téch
nejtajnéjSich koutl vlastniho nitra. Prostfednictvim fady literarnich odkazl
(romanu V r4ji détstvi, osobni korespondence, slozek s vypisky z Ottova

slovniku nau¢ného a dalSich riznorodych dél) si mezi sebou roli hrdin¢iny

pruvodkyné piedavaji jeji matka a milovana babicka.

Lécitel Vaviinek v8ak Manuele navrhne, aby v rdmci terapie 1 ona sama
zalala psat. Zpocatku tuto variantu odmita, nebot’ cely Zivot o literatufe pouze
ucila své zéky, avSak vlastni autorské ambice nikdy neméla. S nartistajicim
pocitem odcizeni se vSak jeji postoj pozvolna proménuje. ,, Napsat o tom
roman! (...) Méla by to presto zkusit a napsat sviij viastni pribéh — pribéh
matky, kterd ztratila dceru — pro pouceni tém, kteri pijdou jeji cestou. !’
Ptesné to také Manuela Volfova ud¢lala, napsala roman Ztracené déti, dilo
reflektujici jeji zivotni osudy, a pifestoZze v knize tematizuje ztratu dcery,
rozhodla se ji vénovat své zesnulé¢ babicce. V rdmci terapeutického uc¢inku
vlastni tvorby dokonce odhalila 1 fadu dosud nevyiCenych tajemstvi, ale
potom se k jejimu rukopisu dostala spisovatelka Daniela Hodrova, jez po
vydani posledniho romanu dlouho nenachazela vhodny material ke
zpracovani. A v tu chvili dostala literatka mistrovsky autorsky plan. Ptivlastni
si Ztracené déti 1 se vSemi osudy a postavami, které jen mirné upravi, aby se
vice shodovaly sjejich romdnovymi piedchlidci. Samoziejm& nahradi
denikové uzitou ich-formu méné osobni er-formou, coz ve své podstaté ale
nikoho nepiekvapi, nebot’ mnoho terapeutli doporucuje klientiim, aby se na

své problémy podivali s jistym odstupem.

" Hodrova, D.: Ztracené déti, s. 36.
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2. 1. 3 Babicka BoZeny Némcové:

Posledni babickou, jiz mohl byt roman vénovan, je Babicka BoZeny
Némcové. Ikonickd kniha eské literatury je v romanu nékolikrat piimo
tematizovana, objevuji se v ni parafraze jednotlivych pasdzi a hojné jsou
rovnéZ odkazy na zndmé hrdiny. Stejné jako BoZena Némcova, v Ceském
prosttedi jasny symbol Zeny-autorky, po smrti syna Hynka nenapsala knihu o
svém potomkovi, neucinila tak ani Manuela. Ob¢ se naopak vratily k postavé
babicky, kterd vyraznym zpiisobem spoluurcovala podobu jejich détstvi.
Manuela se ve svém li¢eni ubytovani babi¢ky do komory dokonce vice nez
sama Némcova priblizuje Zivotnim peripetiim Magdaleny Novotné, suZované
Castymi hadkami s dcerou a nucené stravit zbytek Zivota ve Vidni, tedy
daleko od idylického prosttedi romanového Starého bélidla. Manuela svou
dceru romanticky pojmenovala pravé po nejmlads$i vnucce Adélce, coz ji
dcera pozdéji mnohokrat vy¢itala, nebot’” jeji spoluzici Castéji pripominali
film Adé¢la jesté nevecetela, coz divku v pubertdlnim véku samozieymé vzdy
velmi popudilo. Kdyz mate doma Adélku, musite mit 1 Barunku, v tomto
piipadé¢ se jednalo o =zatoulan¢ Sténé, jemuZz poskytly novy domov.
Tragikomicky do celého ptibéhu zapada 1 osud Viktorky, nebot’ Manueliny
star§i sousedé maji Casto u sebe na navstévé nezvladatelného a nadmiru

ukfi¢eného vnoucka Viktora.

2. 1. 4 Pluralita interpretacnich pohledii:

Ve svém pojednani jsem piedlozila n€kolik variant babicek, kterym
mohl byt dany titul dedikovéan, dokonce jsem si dovolila odhalit 1 vice

moznych dedikujicich, ale na zavér si nedovolim vybrat zddnou z nich. Podle
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uceni Daniely Hodrové nic neni jen ¢erné a bilé, dokonce 1 mince ma vic nez
dv¢ strany. Polozila jsem si n€kolik otazek a nalezla fadu odpovédi, jez kladu
vedle sebe s ofekdvanim, jakou z nich si zvoli lidé, ktefi budou mou praci
Cist. Mnohost interpretacnich variant zavislych na osobnosti ¢tenafe je jednim
z rysu, jez mne v ramci studia autor¢iny poetiky osobné velmi zaujaly, a proto
jsem se rozhodla, Ze je tviréim zplsobem aplikuji 1 do textu vlastni

diplomové préace.

2.2 Vyvolavani:

Druhym romanem, ktery se autorka rozhodla explicitné dedikovat, je
Vyvolavani (2010), jez stalo ve stfedu zdyjmu mé bakalaiské prace, nyni se na
n¢j zamefim prizmatem vénovani. O zarazeni této kapitoly jsem uvazovala jiz
béhem tvorby ptfedchozi kvalifikacni prace, avSak nakonec jsme se rozhodla
analyzovat jin¢ aspekty dila. Vyvolavani je vénovano Bohunce a Jifimu, tedy
dvéma osobam najednou, tento model autorka nasledné zopakovala 1
v Tocitych vétach, a¢ dvojici ¢astecné obmenila. Ja jsem se vSak rozhodla, Ze
odkaz obou osobnosti podrobim rozboru oddélené. Svou pozornost nejdiive

zamérim na Bohunku.

2.2.1 Bohunka:

I kdybychom z romanu Vyvolavani neptecetli ani incipit, mizeme na
zéklad¢ vénovani Bohunce dedukovat, ze se jedna o osobu, kterd je autorce
velmi blizkd, nebot’ si dovolila uzit zdrobnélinu jejiho kiestniho jména a
k takovémuto kroku pfistupujeme verejné vétSinou pouze u svych rodinnych
piislusnik®i, velmi blizkych pratel. Zpocatku jsem se proto domnivala, Ze
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Bohunka je autorCinou sestfenici, tematizovany byly pfedevsim jejich velmi
Casté osobni kontakty spojené se vzpominanim na jiz zemielé piibuzné,
postupnym pronikanim do struktury romanového svéta jsem vSak odhalila, ze

se musi jednat o Ceskou literatku Bohumilu Grogerovou.

Stejn¢ jako série dalSich redlnych postav Ceské historie, literarni i
kulturni scény zde spisovatelka vystupuje prostfednictvim romanové postavy,
jez se svym piedobrazem vykazuje fadu shodnych biografickych rysi, avSak
opét se jedna ,,pouze* o hrdinku autorCiny knihy, s niZ miize jeji stvofitelka,
rezisérka celého pasma, nakladat dle svého vlastniho uvazeni. Casté jsou
pfechody mezi pozici vSevédouciho (vSemocného) autora, jenz je plné
informovan o vSech aspektech osobnosti vyfabulované postavy, a pftitelkyni,
ktera se snazi pozorn€ naslouchat a ze sttipkli vypravéni pak pokorné sklada
obraz nékterych etap Bohuncina Zivota. Symbolickému odkazu této postavy
v autor¢ing dile jsem se jiz podrobné zabyvala ve své bakalafské praci's,
dalSim aspektim blizkého vztahu mezi obéma autorkami bude pozornost

vénovana v ¢asti analyzujici vénovani romanu Tocité véty.

2. 2.2 Jiri:

2.2.2.1 Svaty Jiri:

Kiestni jméno Bohunka zazni v celé knize nesCetnckrat a je ve vSech
piipadech spojeno s Bohumilou Grégerovou. U Jifitho vSak pro nas nastava
diametraln¢ odlisnd situace, nebot’ toto jméno zazni v romdnu pouze

nckolikrat a je pfisouzeno dvéma naprosto rozdilnym postavam. Svaty Jifi,

18 Kobrova, 1.: Moje ctendaiska zkuSenost s romdnem Daniely Hodrové Vyvolavani.

Bakalatska prace, s. 33 - 36.
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prototyp kiestanského rytife, jenZ neohrozené zabil draka symbolizujiciho
nebezpe€i a smrt, se objevuje v autorCin¢ tvorbé opakované. Jeho postava
odkazuje k zanru iniciaéniho roméanu. V lese, romadnovém obrazu svita a
pozemskosti, prostoru télesnosti a kiestanského hiichu, podnika rytif-adept
zasvéceni sestup do podsvéti (katabazi), prozivd symbolickou smrt, v
soubojich se potyka s draky, stfetava se s d’ablem, aby postoupil do tieti Casti
sv¢ iniciacni cesty, na konci ocisty (katarze) je pfipraven na obiad zasvéceni
odpovidajici symbolickému znovuzrozeni. ' Roméany Daniely Hodrové
predstavuji pro autorku 1 jeji hrdiny moderni verzi stfedovéké legendy o
svatéem gralu, adepti zasvéceni podstupuji v prostoru méstské dzungle
bolestnou cestu k poznani vlastniho ja, jez vSak nespéje k vytouzenému cili,
nebot’ jsou tésné¢ pied koncem své cesty, jeZ rozhodné nekonéi s posledni
literou romanu, znovu a znovu vraceni neuprosnou silou nekonecného
opakovani a ambivalence na pocatek. Upfimné se domnivam, ze svaty Jifi

v§ak neni tim, komu je Vyvolavani vénovéano.

2.2.2.2 Jiri - Johan:

Jifi je yjméno nemocni¢niho ziizence, do néhoz je zamilovana Jana,
mentalné retardovand sestra lécCitele-jogina-baletniho mistra Johana. Jifi
vnimé Janu pouze jako jednu ze svéfenkyn Ustavu, kterou musi mnohdy
chranit i pfed ni samotnou, nechova k ni zddny milostny cit, a¢ by si to tak
moc piala, Ze dokonce uvétila sile napoje lasky, ktery vSak odmitl vypit.
Odmitanim lasky a zatvrzelym negovanim vSech milostnych citovych projevii

piedstavuje dvojice Jany a Jitiho paralelu ke vztahu autorky a Johana.

Y Hodrova, D.: Hleddani romdnu. Kapitoly z historie a typologie Zanru, s. 180 - 185.
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., ...nepreje si byt v mem romanu. Jak bych ho vSak mohla pominout,
vidyt kdyby mi nevdechl Zivot, nezacala bych psdt tento romdn... “** Daniela
Hodrova nemohla opomenout muze, kterému pftitkla takovou moc, proto se
domnivam, Ze Jifi, jemuz je dilo dedikovano, by mohl byt ve skutecnosti
Johan, jehoz pravé jméno se asi nikdy nedozvime. A¢ sam bojkotuje své
zapojeni do literarniho dila a nechce se stat jednou z mnoha roménovych
postav, symbolizuje v zivot¢ spisovatelky dalsiho vyznamného muze,
k némuz upnula veskeré nadéje po smrti obou manzelii, reprezentuje pro ni
tézko dosazitelny ideél, kterého se mocna snovacka silnych textovych vldken
nechce tak lehce vzdat. MozZzna je vénovani jistym zpisobem vzdoru, o ktery
se spisovatelka pokousi. Johan ji zakazuje, aby o ném v romanu psala, avSak
své dilo mize autor vénovat komukoliv, kdo né&jakym zplsobem pfispél
k jeho vzniku. Paradoxné, jinak by to ani ve svété Daniely Hodroveé neslo, je
Johan 1 tim, kdo autorku od dal$i tvorby odrazuje: ,, Podle Johana bych se
mohla plné soustredit na meditaci a spét do nirvany, mam k tomu vSechny
predpoklady, nemusim se uz starat o své blizni, jsem sama, ale nedokadzu to a

ani o to neusiluji, jesté jsem se nezbavila touhy, nepominula laska... “*!

2. 2. 2.3 Nevlastni bratr:

Pfestoze se v romanu jméno Jifi neobjevuje jiz u zadné jiné postavy,
existuje jeSté ve spojeni s dedikaci dal§i varianta, miize se totiz jednat o
autorCina bratra. Bohunka vnimé autorku jako svou dceru a 1 Daniela je
zajisté potéSena, ze po ztrat¢ vlastnich rodinnych piislusnikii nalezla
osobnost, kterd je ji svym naturelem velmi blizkd. Bohunka se stala svym

zpusobem novym ¢lenem autor¢iny rodiny, a proto by i druhy ¢len vénovani

20 Hodrova, D.: Vyvolavani, s. 12.

2 Hodrova, D.: Tocité vety, s. 88.
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mohl patfit do okruhu autor¢inych piibuznych. V muzské linii ji zbyl pouze
bratr, 0 némZ méame jen velmi mlhavou pfedstavu, jelikoz je mu v nékolika

romanech piidélena odliSna identita.

Zpocatku se spisovatelka o bratrovi dokonce ani nezminovala a
vyjadifovala se pouze o svém détském pokoji v byté naproti Olsanskému
hibitovu, pozdéji vSak zafala maminka ukladdat ke spanku, kterého se déti
désily jako docCasné smrti, 1 bratra. V trilogii Tryznivé mésto se jedna o
nevlastniho bratra z otcovy strany. Jeho prvni manzelka, chlapcova matka,
zemiela béhem druhé svétové valky v Osvétimi, autor¢ina matka syna piijala
v den snatku, tedy v den, kdy doSlo ke shozeni atomové bomby na japonské

mésto HiroSimu.

Tento pohled je vSak zasadné naruSen romanem Ztracen¢ déti, v némz
rodina hlavni hrdinky Manuely Volfové vykazuje napadné mnoho shodnych
rystt s rodinou Daniely Hodrové, avSak nevlastni bratr je v tomto piipadé
pravym synem jeji matky a nevlastnim rodiCem se stavd otec. Zména
v rozloZeni rodiCovskych vazeb vytvarii jednu z hlavnich os celého ptibéhu,
nebot’ matka na svém synovi az nezdravé Ipi a uptfednostiiuje ho na ukor
dcery. Bratr, vtomto romanu pojmenovany Kamil, vSak pftili§ svazujici
matefskou naru¢ odmitd a odchazi z doma, ¢imz piispéje k rapidnimu
zhorSeni matcina jiz tak Spatn¢ho psychického stavu. Tajemstvim je obestieno
1 jeho zrozeni. VSem je ziejmé, Ze matka musela mit jiz pied svatbou sexudlni
pomé&r, nebot’ tento chlapec se zajist¢ nezrodil z neposkvrnéného poceti
panny, avSak matka zaryté¢ odmita sdélit identitu jeho skutecného otce.
Autor¢in otec mezi potomky zadného rozdilu necini a miluje je oba stejnym
dilem, stejné jako tomu v novozakonnim piibéhu Cinil svaty Josef, kdyZ pod

svou ochranu piijal JeziSe Krista.

Roman, v némz spisovatelka nepeCuje o zadného z ptibuznych, nebot

jsou jiz vSichni, o nichz psala v ptfedchozich dilech, po smrti, mohla vénovat
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bratrovi, pravdépodobné svému poslednimu Zijicimu piibuznému, jako

spolec¢nou tichou vzpominku na milované ¢leny jejich rodu.

2. 2.3 Karel a Jaroslav:

Vyvolavani je vénovano Bohunce a Jitimu, avSak svym celkovym
velmi emociondlnim vyznéni odkazuje spiSe k autorinym zesnulych
partneriim. V mnoha ohledech piipomina milostné vyznani, a¢ misty autorce
v tstech zna¢né zhotklo. Daniela Hodrovd vyuzivd svou tvorbu jako jisty
druh terapie, jak se vyrovnat se ztratou svych blizkych. Na strankadch romanu
se vyznava zlasky ke svému druhému manzelovi Jaroslavovi, ve
vzpominkach se vraci na mista spole¢nych letnich dovolenych a ptipomina si
ho rovnéz jako vérného Ctenare svych knih, na druhou stranu je vSak nucena
zpytovat svédomi, nebot’ se s nim sblizila ne pfili§ dlouho po smrti prvniho
choté: ,, ...Sest nedél pro néj truchlila, a pak se utésila ldskou k druhému... “2*
S ohledem na n¢j si stejné jako v romanu Komedie i1 zde sebetryzniveé stale
dokola vycita, ze nebyla Karlu Milotovi v jeho nemoci vétsi oporou, nebot’ se
s tou nesluSnou nemoci, jak sama autorka nazyva rakovinu, pral po dlouho
dobu Uplné sam zavieny ve své pracovné, kde nakonec v tichosti vykrvacel,
kdyZ jeho zena psala na chaté v Petrovicich. Proto roman Vyvolavani
v mnoha ohledech povazuji za jisté pokracovani epilogu Komedie. ,, Vsude
krev, ale jsem tu mildcku, porad jsem tady, koukej, tady ziistavam a odtud
neustoupim. Smrt vSude kolem nds a ty snad cekas, jak mé zabit, milacku muij.
Jak mohl néco takového ve své posledni basni napsat?! LezZela jsem pak
v noci na tom koberecku, zoufale plakala a prosila Boha o pomoc, a ve snu se

mi pak Vladislav zjevil...“* Jako &tenaf jsem proto v nékterych pasazich

22 Hodrova, D.: Vyvolavani, s. 278.
23 Hodrova, D.: Komedie, s. 211.
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vnimala autor¢ino psani jako jistou formu trestu, jenZ sama sob¢ uloZila.
Nesmi nalézt klid, dokud nepodnikne tuto mucivou pout’. V tomto ohledu je
pro mne roman Vyvolavani upifimné neuchopitelny, nebot’ s ohledem na
vlastni Zivotni zkuSenosti nejsem dosud schopna posoudit, kde kon¢i dalsi
z autor¢inych stylizaci a kde zacin4 srdceryvna zpovéd’ Zeny, ktera ztratila

milovaného partnera.

2. 3 Tocité véty:

Posledni vydany romdn Daniely Hodrové Tocité véty (2015) sama
spisovatelka vénovala Bohunce a Adriené. I v tomto ptipadé¢ se jedna o
spisovatelku Bohumilu Grogerovou, druhou jmenovanou je Adriena
Simotova, eskd maliika, grafitka a sochaika. A& ob& zemfely jesté pied
vydanim knihy, Adriena 19. kvétna 2014 a Bohunka 21. srpna téhoZ roku,
neni vénovani uvozeno Pamatce... nebo In memoriam..., jak jsem uvedla
v teoreticke Casti této kapitoly. Jsem si naprosto jista, Ze se urCité nejedena o
opomenuti této skutecnosti béhem zavérecné korektury rukopisu, ale Hodrova
1 zde prezentuje jeden ze zakladnich rysi své poetiky, nebot’ smrt pro ni
nepiedstavuje definitivni konec lidského Zivota, vSichni se tedy velmi
mylime, pokud se domnivdme, Ze s posledni vtefinou naSeho zivota mizi 1
nade existence. Clovék po smrti pouze piechéazi z jednoho stavu existence do
jiného, otevird se pied nim brana do dalsi faze byti. I kdyZ tato teorie mozna
neplati pro obycejné smrtelniky, tak na literarni hrdiny se vztahuje urcité,
proto neni vylouceno, Ze se s Bohunkou a Adrienou opétovné v autorciné dile
shledame, ze budou znovu vyvolany na romanovou scénu. Ve spojitosti
s obéma ddmami si vénovani Tocitych vét vysvétluji jako urcité prozatimni

rozlouceni, rovnéz se ale jedna o jisté podékovani: Jste/byly jste, Bohunko a
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Adrieno, mnou inspiraci. ,, ...prozivam diky Bohunce a skrze ni tim, Ze o ni

pisu, svou celistvost, bez jeji postavy by mé psani nebylo... “**

2. 3.1 Bohunka:

V Tocitych vétach jsme svédky postupného fyzického wupadani
spisovatelky Bohumily Grdégerové, jez na svém narozeninovém dortu
sfoukava najednou vice nez devadesat svicek. Spolu s takto vysokym vékem
bohuZel ptichazi 1 zdravotni komplikace. Bohunku trapi zhorSené pohyblivost,
mimo domov se miZe pohybovat uz jen s pomoci koleckového ktesla, kviili
oslabené jemné motorice je schopna psat pouze tlustym fixem, nejvice ji vSak
tizi skoro uplna slepota. Mnoho seniorli by v takovémto stavu podlehlo
nepfiznivym Zivotnim okolnostem a rezignované by v ustrani ocekavalo
konec svych dni, avSak Bohunka je velkd bojovnice, za coz ji spolecné
s Danielou Hodrovou obdivuji, nebot” ona se nevzddva a kazdé rano po
malych kriccich zdoldva vSechny nesndze, snazi se zmirnit stupen zavislosti
na svém okoli. AvSak i ona je stidle nucena bojovat se zlem zosobnénym
v postavé jejiho zeté Richarda, jenz ji do cesty klade fyzické 1 psychické
piekazky. ZlehCuje veskerou jeji snahu, je prisnym soudcem, ktery jesttdbim
zrakem pozoruje kazdy jeji vratky krok a ceka, az jeho koftist udéla chybu.
Karla suzoval ptak Kancer, zhmotnény ptizrak nemoci, jez ho pomalu ubijela,
Richard je odrazem Zla, jez nemd pfedem dan¢ho plivodce, mizeme byt

skryto 1 v maliCkosti, jeho nositelem se mize stat kdokoliv.

24 Hodrova, D.: Tocité vety, s. 256.
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2.3.1.1 Metaroman:

Jak upada Bohuncina télesna stranka, paradoxné vzkvéta jako autorka,
jez si predurcila, Ze musi dopsat své posledni dilo. Zrod knihy Mt Labyrint
(2014) ptedstavuje hlavni tematickou osnovu romanu Daniely Hodrové Tocité
véty, v némz termin metaroman dostava zcela novy rozmér. Nejedna se totiz
primarné o dilo, které by popisovalo zrod vlastniho textu, ale zamétuje se na

reflexi vzniku posledniho dila Bohumily Grogeroveé.

Pted Ctenafem je obnazovan komplikovany proces vzniku literarniho
dila zahrnujici polemiky tykajici se vhodného titulu, po dlouho dobu autorka-
Bohunka pracovala s ndzvy Labyrint a V labyrintu, dale si musela zvolit
kompozi¢ni pfistup, jenZ bude béhem tvorby dodrzovat. Jako ctenaii si
mnohdy vizualizujeme spisovatele do podoby Clovéka, ktery si sedne za sviyj
masivni psaci still a tvofi, piSe a piSe, dokud neni dilo hotovo. Nad timto
obrazkem by se zajist¢ pousmal nejeden autor, jenZ moc dobie vi, Ze existuji
okamziky, kdy vam jde psani samo, ztracite pojem o Case a s vysledkem jste
nadmiru spokojeni, avSak jsou tu 1 momenty naprostého zoufalstvi, nevite,
jakym smérem se mate vydat dal, pfipada vam, Ze vSe, co jste do této chvile
stvorili, je pouze ubohy pokus o knihu a vaSe prsty zacinaji oscilovat v

nebezpecné blizkosti klavesy Delete.

Bohunka, pro kterou ma toto dilo hlavné velkou symbolickou hodnotu,
zvladla dany ukol dokoncit v rekordné kratkém case, ale pii zpétném
ohlédnuti si uvédomila, Ze se ji nepodafilo dostat do stfedu labyrintu, proto se
rozhodla znicit prvni verzi rukopisu a podstoupit opétovnou cestu, protoze
musi dosdhnout stiedu, piestoze ma obavy, co tam na ni ¢ekd. V nové verzi se
rozhodla postupovat piisné chronologicky a kompozi¢né dilo rozdélila do tii
zakladnich ¢asti. V prvni se ve vzpominkéach navraci ke svému povalecnému

plisobeni na Ministerstvu narodni obrany. K této Casti se nasledné opakované
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vraci, méni jména jednotlivych postav a zamlcuje nékteré ¢iny, nebot’ nechce
jitfit staré rany a odhalenim pravych identit inkriminovanych osob ubliZovat
preziv§im ¢i jejich potomkiim. Prostfedni Cast je vénovana padesatiletému
souziti s jejim Zivotnim a uméleckym druhem Joskou. Zobrazen je jejich
komplikovany milostny vztah, Josef HirSal neopustil svou legitimni manzelku
Anitu, ale az do jeji smrti udrzoval paralelni vztah i s Bohunkou. S Danielou
Hodrovou spisovatelku spojuje usili o vyrovnani se s partnerovym skonem,
stale se proto vraci k jeho nemocni¢nimu lGzku a zamysli se nad tim, jestli pro
n¢j opravdu udélala maximum, piestoze si nebyla vlibec jistd, zda ji v daném
stavu jeSté dokaze poznat. I kdyZ dcery matku prosily, aby do knihy zatadila 1
pasaz o jejich otci, Bohuncin manzel zemiel, kdyz byla dévcata jesté velmi
mald, jejich ptfani nebylo vyslySeno. A€ spolu Zzili fadu let a byli propojeni 1
poutem rodiCovskym, zjistila, Ze v jejim Zivoté nikdy nemél tak vyznamné
postaveni, jak by se na zikladé vSeobecné¢ vnimanych konvenci
predpokladalo. V ramci této pasdze se samoziejmé opakované navraci k
piedchozim spole¢nym 1 individudlnim titulim, reminiscence na jednotlivé
pieklady ssebou do Tocitych vét piinasi velké mnozstvi novych
intertextovych odkazii na popularni i méné znama dila svétové literatury.
Zavér vyhradila pro vypovéd o svém soucCasném Zivoté, jemuz jsem se

vénovala vyse.

Jsem si pln€ védoma toho, ze mé vyjadieni bude pro mnoh¢ znit mozna
aZ moc piisn¢, ale roman Tocité véty pro mne timto svym sméfovanim
pfipomina nepodaieny domaci tkol, ktery si ze strachu pred trestem jesté pied
zaCatkem hodiny narychlo opisujete od souseda v lavici. Daniela Hodrova
piSe svij novy roman ve velké mife pouze prostfednictvim odkazi na
Bohuncinu rodici se knihu, avSak kde je jeji vlastni invence? ,,Jeji Zivot? Miij
zivot! (...) Co pisu o ni, pisu o sobe, jeji pribéh je od jisté doby, ne-li od

sameho pocatku, mym pribéhem, to ja jsem drzela v kline Jendovu hlavu
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klesajici do podsvétni 7iSe...“?> Zmast Ctenafe neustdlou oscilaci mezi
postavou Daniely a Bohunky: ,, ...radeji nemyslet, co vsechno Danielce
pritom mozna bezelo hlavou, v romanu o tom patrné napise, a opravdu, uz to
pise, uz se toho zmocnila. “*$, opakované pfizivovat jejich ambivalentni vztah
pomoci nahlych prechoda z ich-formy do er-formy, tato hra je jiz okoukana,
sama jsem si zde vyzkousela, jak snadné je vymeénit autorce a literarni postaveé
masku. Co by z Tocitych vét zbylo, pokud bychom odstranily vSechny
intertextové vazby k Mému labyrintu? Zistala by ndm pouze spojitost s
fragmentarné charakterizovanymi zivotnimi osudy a tvorbou v romanové
postavy transformovanych osobnosti Adrieny Simotové, Franze Kafky, Jana
PatoCky a Carla Gustava Junga. Nosna je pro autorku pouze Bohunka, ostatni
romanové postavy, ze starSich praci opétovné se navracejici obyvatelé
Olsanského hibitova 1 spisovatel¢ini blizci, pfispivaji pouze k efektu
zaplnéného jevisté, znovu a znovu jsou vSichni vtahovani do uzkého hrdla

romanu, z n¢hoz jim autorka nedovoli vystoupit.

,,Bohunka mi svérila rukopis k prepsani s prosbou, abych posoudila
Jjeho nedostatky a smyl. “*’ Jak nevinné toto spojeni zni, av$ak jak fatalni ma
nasledky. Pokud bych méla pomoci kresby ztvarnit genezi romanu Tocité
vety, vytvorila bych karikaturu. Stard Zzena by sedéla za stolem, skoro cely
oblicej by méla zaboteny do listu, v jedné ruce by svirala tlusty ¢erny fix a
v druhé by méla lupu, aby se ji podafilo zachytit alespont matny odlesk liter.
Nad ni by se sklané¢la Daniela Hodrova stylizovana do postavy upira, ktery
laéné ¢ekd na ptisun nove porce své vyzivy. Kniha mé vice nez 370 stran a ja
jsem celou dobu cekala na autor¢ino tviiréi gesto, na zivotaschopnou vétev

romanu, avSak byla jsem svédkem pouze rozpacitého pteSlapovani. Naucena

25 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 174.
26 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 210.
27 Hodrova, D.: Tocité veéty, s. 88.
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poza spisovatelky, ktera je pouze tichou zapisovatelkou pozorovaného déni,
jez se odehrava zcela bez ohledu na jeji vili, se opét stietavd s pozici
vSemocné a velmi sebestfedné stvofitelky drzici opraté dila pevné ve svych
rukou. Neni proto divu, Ze se v samotném textu mnozi nezodpovézené otazky
na dals$i sméfovani romanu a jeho rozsahu. Co se bude dit dal? Nespéchejte,
musime pockat, jak se rozhodne Bohunka. Kolik bude mit dilo stran?

Uvidime, jak se bude dafit Bohunce.

2. 3. 1. 2 Generaéni solidarita:

Vyjadtila jsem své argumenty proti dalSimu autorskému propojeni obou
tvarkyn, avSak rada bych vyzdvihla i momenty, jeZ na jejich vztahu ocenuji a
pozitivnim zplsobem se odrazi 1 ve vénovani, nebot oddéluji roli
spisovatelky Daniely Hodrové od jeji pozice dlouholeté ptitelkyné. V prvni
fad¢€ si vazim pomoci o generaci starsi Zené s pochtizkami, jez by pro ni byly
zbyte¢né zatéZujici, rovnéZ ve snaze pomoci ji s plnénim jejiho posledniho
velkého ptani.

Hodrova takovéto chovani vnima jako pfirozené, v détstvi jsme byli
opeCovavani svymi blizkymi, hlavné rodi¢i a prarodi¢i, v obdobi zmény
poméru Zivotnich sil bychom jim tento dluh méli zacit splacet. Pokud citime,
Ze v sobé mame silu pomahat i mimo okruh nasi rodiny, neméli bychom se
tomu brénit, moderni spole¢nost si pro své preziti musi uvédomit, jak moc

jsou pro zivot jednotlivce 1 skupiny dilezité pravé mezigeneracni vazby.
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2. 3. 1. 3 Literarni klub:

Jesté vice nez vroméanu Vyvolavani je zde rovnéz velmi podnétny
jejich soukromy literarni klub, jenz spoc¢iva ve vyméné nazorii na knihy, které
Daniela Hodrova cetla a Bohunka je s ohledem na rapidné ubyvajici zbytky
zraku poslouchala prostfednictvim audioknih (v némeckém znéni). ,, Zbytecne
se bojim, zZe se ted, kdyz dopsala sviij Labyrint, propadne do prazdna, urcité
se bojim vic nez ona, protoze uz ted vrsi na stole knihy, kterymi se spolu

budeme probirat... 8

Bohunka, stejné¢ jako pred ni autorka, EliSka Berankova a matka
Manuelina byvalého pfitele Zdeiika, musi projit vSemi deviti kruhy pekla
Dantovy Bozskeé komedie. Jen letmo jsou zminény tituly 1984, Lesk a bida
kurtizdn, Odyssea, autofi Balzak, London. Naopak znacna pozornost je
vénovana Ctendfskému hodnoceni romanu Marcela Prousta Hledani
ztracen¢ho Casu: ,, Prilis se ji nezamlouval ani styl, ta nekonecna souveéti, ve
kterych se ztracela jako v labyrintu, paprscité rozbihani do riznych fazi
minulosti, kdy je ctenar nucen skutecny sled udalosti rekonstruovat, ji
piisobilo obtiZe. “*° Naopak Daniela Hodrova v dile spatfuje rysy shodné s jeji
vlastni poetikou: ,,Ona ve svém vypraveni casovy sled prisné dodrZuje, na
rozdil ode mne, nejen Ze se v mém romanu casy prostupuji, ale nékdy se veta,
podobné Purkynove buiice s nekonecné se vétvicim télem, vetvi do prazdna,
nevede k jinym vétam, je slepd. “*° Je pro mne velmi zajimavé ¢ist komentaie

na knihu 1 od spisovatelek s vlastni mnohaletou praxi.

28 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 264.
2 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 143.
30 Hodrova, D.: Tocité vety, s. 143.
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2. 3.2 Adriena:

Postava Adrieny Simotové se objevila jiz v pfedchozim romanu
Vyvolavani, avSak jeji charakter byl pouze epizodicky, zobrazen byl
pfedevsim pratelsky vztah mezi obéma umélkynémi. Silnym pojitkem mezi
Danielou, Adrienou a Bohunkou je reflexe ztraty partnera, ktery byl zaroven 1
jejich uméleckym protéjskem. V tomto piipadé se jednalo o Jifitho Johna,
Ceského malife a ilustratora, spoluautora Pamatniku Zzidovskych obéti nacismu
v Pinkasové synagoze v Praze.3! Adriena je dal$im piikladem starnouci
(umirajici) tvirkyné, jez vSak bojuje proti upadnuti do stavu letargie:
. ... hitlku na konci s chomdcem, kterou Adriena z vyse svého koleckového
kiesla maluje na archy papiru rozestiené na podlaze. “** Ctenafi ale nemohou
byt tak detailné sezndmeni s jejim Zivotem a soucasnou tvorbou, nebot’ nad ni
bdi ptisnym ochranitelskym zrakem jeji ptitel Pavel. Pro Danielu Hodrovou je
to zcela nova situace, objekt jejiho autorského zajmu ji neni plné k dispozici,
je nucena se o n& s nékym d¢lit, proto jsme svédky fabula¢ni hry na unos
malifky alesponi do prostoru nové vnikajiciho romanu a stvofeni ,,padoucha®,

ktery se tento svEt snazi narusit.

2.3.2.1 Co se vyjevuje:

Hodrova odhaluje svlij zdmér napsat o Adrien¢ knihu esejii, proti
némuz se vSak Pavel dlirazné postavil: ,, ...prohlasil, Zze jen on md pravo o

Adriené napsat knihu, ne Daniela...** Tocité véty se tedy nestaly piimym

31 http://www.artlist.cz/jiri-john-936/ (21. 4. 2018)
32 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 134.
33 Hodrova, D.: Tocité vety, s. 192.
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romanem o vzniku dal$iho autorCina projektu, na druhou stranu neuskute¢néni

této linie silné reflektuji.

Cerny andél, jak sama autorka Pavla Brunclika, &eského fotografa
znamého u nas 1 v zahranici, nazyva, se stal jednou ze Sachovnicovych figurek
prostfedi romdnu-Sachovnice, s nimiz rozehravd své experimentalni partie.
Daniela Hodrovd balancuje mezi dvéma zakladnimi polohami svého
autorského postoje. Na jednu stranu je hybatelkou veskerého déni, drzi osud
vSech postav ve svych rukou, nic se v romanu nepohne bez jejiho pfi€inéni,
milostivého uvoleni. Pfitom jsme rovnéz svédky jejich ¢etnych pochybnosti o
sob¢ jako autorce, nastava postmoderni devalvace obrazu vSemocného
stvotitele. Opakované ve svych dilech pochybuje, zda jeSté zvladne udrzet v
chodu nezastavitelny romanovy kolos, jestli se proti ni jeji postavy nevzboufi
a neukonci jeji dosud trvajici nadvladu. Eliska Berankova se o to vlastné jiz
jednou pokusila a je dost pravdépodobné, Ze nyni jen sbird sily k dalSimu
utoku. AvsSak vSechny tyto pochybnosti, jak sama uvadi v jednom
z rozhovord, jsou pouze soucasti autorské role, vychazi z masky, kterou si
nasazuje pokazdé, kdyz usedd ke svému psacimu stolu: ,, Musim se priznat, zZe
ta nejistota plati jen v romanu, ve skutecnosti vim, kym jsem a kym nejspis
ziistanu — obéma zaroven — tou, ktera roman pise, i tou, o niz pisu, vlastné
vSemi, o nichZ pisu... “*

Postava Pavla literatce poslouzila jako vyborn€ promysleny kalkul,
nebot’ zde nemusela bojovat pouze s vlastnimi pochybnostmi, ale s ,,redlnym*
protivnikem, s nimZ se musela utkat na své cesté k zasvéceni. Adrieniny
mlcenlivé noc¢ni telefondty Daniele (jeji zoufalé volani o pomoc), rivala jeste
vice démonizovaly. Za vzepieni se autorce byl rovnéZ odsouzen ke strastiplné

posledni cesté k lazku malitky, jez vSak spoluplisobenim fady detaill

34 Veithova, K.: Vyvoj a prolindni postav v romdnech Daniely Hodrové. Bakalaiska prace,

S. 42.
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(noclehu v komotfe na nepohodlném spartakiadnim lehatku, neuklizené
krabici od vietnamské veceie a bézeckému zavodu se zdravotni sestrou)
veét (zafi 2014) chybi zminka o autor¢iné dal$im triumfu, jelikoz v roce 2015

ji vysla kniha Co se vyjevuje: Eseje o Adriené Simotoveé >

2. 3. 2.2 Ambivalence identit:

Jako vyucujici cCeského jazyka jsem byla neddvno konfrontovéana
s dalSim velmi pozoruhodnym dikazem fabula¢ni hry a ambivalence identit,
na n&jz jsem byla jako pedagog upozornéna a musela jsem k nému zaujmout
stanovisko. ,, 4hoj, jsem Aneta. Timto slibuji a prisaham, Ze vSe, co napisu, je
pravda. ‘>’ Ani¢ka z mé tiidy (8. ro¢nik zakladni $koly) upfimné véfila tomu,
ze pokud je na zacatku knihy napsano, ze je vSe zaloZzeno na pravdé, na
udalostech, které se skute¢né staly, promlouva k ni sama autorka a hlavni
postava v jedné osobé&. Se zna¢nou nediivérou proto hledéla na nékteré pasaze
s erotickym podtextem, piibéh popisuje kybernetické utoky proti divce, jez
pfedtim hledala pochopeni a pravou lasku na diskotékovém parketu a
toaletach, nebot’ vyrazné nekorespondovaly s mym o osobni setkdni bohatSim
pfedstavenim spisovatelky jako velmi sluSné az zaktiknuté mladé Zeny, ktera
na na$i Skolu pfed dvéma lety zavitala a vedla se starSimi zaky literarni
besedu o zrodu vlastniho dila vtak mladém véku. Kdyz jsem Anicce
odtajnila, Ze autorka nemusela nutné zaZzit vSechny popisované udalosti, Ze si

je mohla pouze vymyslet ve své fantazii, ale zaroven ctenaiim nelhala,

33 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 347 - 348.
36 https://www.databazeknih.cz/knihy/co-se-vyjevuje-eseje-o-adriene-simotove-272604
(25.4.2018)

37 Pilouskova, L.: Jeho krdlovna, s. 8.
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protoZe pod pocatecnim tvrzenim je podepsana jizZ romanova postava, jejimz
prostifednictvim spisovatelka z jistého odstupu pozoruje piibéh, ktery vSak
stale vznikd pouze jejim tviréim ¢inem, odpovédéla mi, ze je to ale velmi
fikané. Toto zjiSténi a zcela novy pohled na roman nakonec vedly k sepsani
zdaftilého c¢tenaiského deniku, v némz jsem se dokonce docetla, ze se jednalo

o zatim nejlepsi knihu, kterou dosud piecetla.

2.3. 2.3 Ariadna:

., ...jak by se mohla ozvat, kdyz volal jméno, které ji nepatii, ale nepatri
ani té davné Zene, jez znala cestu z labyrintu a pak zustala opusténa na
Naxu? “3® Kolem postavy Adrieny se koncentruje vétSina intertextovych
odkazli ke znamému antickému mytu o netvoru Minotaurovi, jeho piemoziteli
Théseovi 1 osudu princezny Ariadny. Roman samoziejmé neopomiji blizkost

obou kiestnich jmen a nékolikrat proto dochdzi k zaméné postav.

2. 4 Citlivé mésto (eseje z mytopoetiky):

,Jaroslavovi, ktery se mou byl a pro kterého jsem truchlila v dobé, kdy
jsem psala tuto knihu.“3° Jak ilustruje vénovani Citlivého mésta (2006)
terapeuticky ucinek tvorby se odrazi nejen v autor¢ing beletristickém dile, ale

vyrazn¢ se promita i v jeji odborné ¢innosti na poli literarni teorie.

38 Hodrova, D.: Tocité véty, s. 347.

39 Hodrova D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 5.
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2. 4. 1 Citlivy chodec:

Prozité trauma ze ztraty milovaného manzela (zemiel v roce 2005)
Daniele Hodrové doslova otevielo o¢i k novému vnimani meésta, které si az
dosud myslela, Ze moc dobfe znd, kdyz v ném prozila cely sviij Zivot. ,, Mésto
se chodci ukaze z jiné strany, jako cizinci. Odbocit lze pouhym pohledem,
ktery padne jinam nez obvykle, a tu chodec uvidi urcité misto jinak, objevi
sochu nebo detail na vyzdobe domu, jez miiZe precist jako znameni. Tak jsem
nedavno, cekajic na tramvaj na namesti Jiritho z Podebrad, nahle spatrila na
fasadé domu dvé tvare. Nazvala jsem je , placky*. Proc jsem si jich driv
nevsimla? Ctu v nich nesmirnou bolest — anebo je to moje bolest, kterou citim

po Jaroslavové smrti? “

Hodrova k podobné zméné perspektivy nabada i1 své Ctenare, uci je, jak
byt vnimavymi pozorovateli, nebot’ jediné tak budou mésto opravdu prozivat,
stanou se jeho bytostnou soucasti. Jediné citlivy pozorovatel je schopen
proniknout do paméti mist, stejné¢ jako v romdnu Kukly hrdinka Sofie
Syslova, kterd tak byla na Staroméstském namésti svédkyni popravy 27
Ceskych pant, 1 on se nauci vést s méstem konstruktivni dialog, o ktery jsme
zakonité ochuzeni, pokud jsme piestali zvedat oc¢i a uzavieli se pred méstem-

sveétem ve své vlastni bubliné.

Soucasny stav vnimatele hraje zdsadni roli v charakteristice celého
prostoru. Pokud se ocitneme v podvecer v romantické ndladé ve Ctvrti Na
FrantiSku, mizeme se zde setkat se samotnym Karlem Hynkem Machovou,
jenz bude spéchat za Marinkou, jeji zdravotni stav ji prozatim dovoluje znovu

usednout za fortepiano. Mnohem méné poeticky vSak na vas bude dané misto

“0 Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 231.
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plsobit v pfipadé, Ze se budete vracet z Nemocnice Na FrantiSku, kde pomalu

umira vase matka, tuto cestu musela sama Hodrova absolvovat nes¢etnékrat.

2. 4. 2 Fotografovani:

., ...po Jaroslavové smrti zacala, sklicena zalem, chodit po meéste,
fotografovala hlavy na fasadach a hibitovni andély. “Y |, Tvare, které jsem
mijela od srpna minulého roku, roku, kdy zemrel muj druhy muz Jaroslav,
ozivaly pod mym pohledem, diky zoomu-protéze oka se probouzely ze svého
kamenného, &i lépe Stukového spdanku.“** Fotografovani piedstavuje pro
autorku dalsi formu terapie. Fotografie v sobé& skoro magickou silou uchovava
dany okamzik, ¢imZ miize vyvolat vzpominku na blizkou osobu, kter4 jiz neni
mezi nami, umoziuje znovuproZiti dillezitych chvil naSeho zivota (narozenin,

prvniho Skolniho dne, maturitniho plesu, promoce, svatby...).

Kombinaci textu a wvlastnich fotografii doplnénych ceskymi 1
zahrani¢nimi grafikami vytvofila autorka komplexni dilo, v némz obrazova
¢ast nerozSifuje pouze pocet stran publikace, ale ma vyrazny podil na
celkovém vyznéni zde prezentovaného pohledu na méstsky prostor. Po
seznamu citované literatury je na zavér knihy zafazen rovnéz vycet uzitych
vyobrazeni a autor¢inych fotografii.** Dliraz na obrazovou &ast se odrazi také
v tematizaci tetovani a umeéni graffiti, které predstavuji dalsi ptiklad rozvijeni

ptibéhu mésta.

*I Hodrova, D.: Vyvolavani, s. 85.
42 Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 381.
43 Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 403 - 404,
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Fotografovani mélo na spisovatelku znac¢ny vliv 1 béhem tvorby
romanu Vyvolavani, na jehoz obalce se nachazi fotografie Casti ndhrobniho

kamene, kterou pofidila sama Daniela Hodrova.*

2. 4. 3 Védecky diskurs:

Literatka pro vyjadieni svého postoje piihodné zvolila zanr eseje,
emocionalni dedikace zesnulému manzelovi, vlastni fotografickd invence 1
posledni kapitola Chiize mezi hlavami (epilog a zdrover prolog nové knihy)*
pln¢ odpovidaji autorCinu ptistupu k odbornému diskursu. Chladné,
konvencni a odosobnélé védeckeé texty, jez svym stylem napadné piipominaji
unifikované administrativni texty, jsou ji naprosto cizi. Védecka pojednani
nemusi obsahovat pouze ,tvrdd* fakta, mohou byt rovnéz prostiedim
subjektivizovanym, nekonvencnim, v némz se autor nemusi stydét za svij
individudlni styl. Poetikou Citlivého mésta Hodrova pokracuje ve svém

pokusu o rehabilitaci védeckého diskursu.*

2.5 Tryznivé mésto a Komedie:

2. 5.1 Rodinna terapie:

* Hodrova, D.: Vyvolavani, s. 336.

4 HODROVA, Daniela: Spatiené hlavy. 1. vydani. Praha: Malvern, 2007. 34 volnych listd
v deskach. ISBN 978-80-86702-33-9.

46 Jedlickova, A. a kol.: Vyvolavani tocitych vét. Daniele Hodrové k 5. cervenci 2016, s. 27
- 28.
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Ptestoze jednotlivé romény trilogie Tryznivé mésto (Podoboji, 1991;
Kukly, 1991; Théta, 1992) ani nésledujici Komedie (2003) nejsou explicitné
dedikovany, rozhodné reprezentuji dila, jez maji svym pojetim cela dedikacni
povahu. Autorka v nich tematizuje postupnou ztratu rodi¢l (matka zemiela
v roce 1974, otec ji nasledoval o deset let pozdé&ji), babicky, prvniho manzela
Karla Miloty 1 tety Emilky. Z fragmentii naznaenych piibéhii a charaktert,
jejichz nositelé vystupuji v romédnovém svété Daniely Hodrové od samého
pocatku (a€ skryti pod rliznymi jmény), a silného emocionalniho ladéni textl
jasné vyplyva bytostné propojeni autorcina osobniho Zivota a jeji umeélecké
tvorby, kterd nutné musi reflektovat 1 jeji ztraty. Jeji romany svym ladénim

v mnohém piipominaji v Zdnrovém rozliSeni spiSe elegii, epitaf ¢i rekviem.*’

Pod maskou Sofie Syslove, jeZ v Nemocnici Na Frantisku kazdy den
navstévovala umirajici matku, se po celou dobu skryvala sama autorka, ktera
za sebe nechala smrt matky (Nory Paskalové, Heleny Syslové i1 své vlastni)
oplakat romdnoveé pozistalé (DivisSe Paskala, Sofii Syslovou a EliSku

Berankovou).

Posledni jmenovand méla poté v Thété za ukol sestoupit branou
romanu, Dantovy BoZské komedie, do podsvéti a vyvést z néj autorcina otce,
jehoz ztrata zavdala pticinu ke vzniku romanu. ,, Roman byl pro mne branou,
kterou jsem déle nez dva roky vchazela do prostoru pismen, abych se v ném
skryla pred svétem...“*® Eliska, vtadé scén i samotnd autorka, jez zde
vystupuje v roli romdnové postavy Daniely Hodrové, sestupuje jednotlivymi
nejen k rodinné, ale 1 kolektivni paméti mésta a naroda, aby se na jejim konci

nesetkala jen se svym otcem, ale pfedev$im sama se sebou.

47 Jedlickova, A. a kol.: Vyvolavani tocitych vét. Daniele Hodrové k 5. cervenci 2016, s.
25.
* Hodrova, D.: Théta, s. 195.
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Otciiv odchod je nejCastéji tematizovan prostiednictvim jeho
posledniho piedstaveni Noc s leguanem (autor Tennessee Williams), v ném
ztvarnil roli umirajiciho basnika Jonathana Coffina. V tomto pfistupu se tak
zrcadli redlny piibéh nastudovani tohoto dila uméleckym souborem
Vinohradského divadla, vzpominky dcery herce, jez nesCetn¢krat zasedla
v hledisti, nyni jsou ovSem vidény prizmatem otcovy ztraty, a d¢j samotné
hry, kterd svym obsahem pln€é souzni s tématem odchazeni. ,Jak se to

vSechno podivné splétd, micham, micham v dizi romadn... “¥

Dedikacni charakter autoriny tvorby zaméfeny primdrné na cCleny
vlastni rodiny umociiuje v dile Hodrove v této diplomové praci jiz nékolikrat
zminovany terapeuticky ucinek tviirc¢iho procesu, s nimZ vsSak autorka naklada
opét zcela nekonvencné dle zakonl vlastni poetiky. Spisovatelka ve svych
romanech na jednu stranu skute¢né reflektuje snahu o smifeni se s odchodem
blizkych, tedy cestu k Zddoucimu uc¢inku terapie, avSak jako Ctenaii jsme
svédky naprosto opacné tendence. Toto protifeCeni se vyrazné odrazi
predev§im v celkovém vyznéni jeji tvorby, kterou bychom mohli
charakterizovat jako nekonecné znovuprozivani tryznivé cesty spojené
s chodem milovanych, z niZ neni schopna se vyraznéji odklonit. Autorka se
tak stale vétsi mérou zaviji do jiZz nesnesitelné tésného (az smrticiho) sevieni
vlastnich tocCitych vét, v nichZ neustale svadi pfedem prohrany (avSak velmi
urputny) boj proti definitivni ztrat€¢ rodiny. Svou poetikou tedy v podstaté
zabranuje uzdraveni vlastni duse 1 textu, v jejim piipad¢ se terapie jevi jako
krajn¢ kontraproduktivni, nebot’ neustalym pfipominanim Zivotnich ztrat pro
ni neni mozné se lidsky ani autorsky posunout dal k reflexi zcela novych

podnétd.

Autorka se nam snazi vsugerovat predstavu, kterd je v romdnech casto

pfimo vyicend, Ze psanim zachranuje své zemielé pribuzné, pratele i postavy

4 Hodrova, D.: Komedie, s. 16.
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vlastich d¢€l pfed smrti a zapomnénim. Pro ilustraci toto vztahu jsem zvolila
pasdz zromdnu Vyvolavani, nebot’ na své rodinné prtisluSniky Hodrova
nezapomina ani v nasledujicich romanech, piestoze jsou jiz explicitné
dedikovany hlavné¢ Bohunce. I vném se znovu urputné brani jejich
definitivnimu odchodu neustdlym vyvoldvanim jednotlivych postav na
romanovou scénu: ,,...zachranila bych je pred nebytim, stejné jako se pred
nim pokousim zachranit své blizké, Zivé i mrtvé, tim, Ze o nich pisu, Ze je
vyvolavam. “*° Fyzickému odchodu svych blizkych nedokazala zabranit, ale
jejich padu do propasti nebyti (zapomnéni) je odhodlana se postavit
vyzbrojena jednou ze svych korvin a dalSim balikem drsného naZloutlého
rozmnozovaciho papiru. Ve skutecnosti vSak tim, ze o nich stdle piSe, hazi
jisty zachranny kruh hlavné sama sobé¢, jelikoZ se snazi bojovat predevSim
proti vlastni pomijivosti: ,, PiSu romadn, abych zachranila Zivé, ale také abych

vyvedla z nepaméti minulost, své mrtvé, abych z ni vyvedla sama sebe. !

,, ...Se mi psani nedari, mrtvi dupou po mych pribézich, nepieji si v nich
vystupovat, o takovou nesmrtelnost se me neprosi, ani babicka se mé o ni
neprosi.“ >* 7 ukazky reflektujici snahu o ur¢ité demaskovani tviréiho
postupu vyplyva, Ze si samy postavy nepieji nadale vystupovat v této
tragikomedii, avSak literatka jim nemulze v ramci svého donkichotské boje
s diskursem pomijivosti vénovat svobodu, nebot’ si je moc dobfe a moc
bolestn¢ védoma toho, ze bez vlastniho matetstvi, jez s ohledem na jeji veék jiz
neni mozné, po jejim skonu vse zanikne, svym zptusobem bude vymazan cely
jeji rod 1 literarni svét: ,, ...cim jsme byvali vcera, tim nejsme dnes a ¢im jsme

dnes, tim nebudeme zitra, mozna se promenime v ptaky nebo ve stromy, nebo

59 Hodrova, D.: Vyvolavani, s. 44 - 45,
> Hodrova, D.: Théta, s. 137.
32 Hodrova, D.: Komedie, s. 165.
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se staneme slovy, napsanymi nebo vytiStenymi na papire, dokud barva

nevybledne a papir se nerozpadne... >

,,Naslouchat pribéhiim predkii a vypravet jejich pribehy znamend
sejmout z nich prokleti, oZivit je tim, Ze je vytrhneme ze zapomnéni, prijmeme
do viastniho pribéhu, nebo spis, ze pochopime, Ze jsou uz ddavno, odjakZiva
jeho soucdsti, Ze se nds piibéh skladad z pribéhii vSech ostatnich. “>* Poetika
Daniely Hodrové je svou nutkavou potiebou stile vyvolavat jiz zesnulé
ptibuzné velmi blizka mexické mytologii, nebot’ zdejSi obyvatelé si mezi
sebou predavaji pribeéhy o Zemi vzpominanych, v niz zemieli 1 nadale ,,z1ji‘
diky vzpominkam svych milovanych pozistalych a mohou se v této veselé
zemi plné barev oddéavat nikdy nekonéicim oslavdm, a Zemi zapomenutych,
smutném a osamélém misté, kde jsou uvéznéni vSichni ti, na které jiz nikdo

nevzpomina.

2. 6 Historicka mementa:

Romanova tvorba Daniely Hodrové ve své podstaté v§ak rozhodné neni
vénovana pouze jejim rodinnym pfislusnikim a pratelim, ale celkovym
vyznénim je rovnéZz implicitné dedikovdna boji proti zapominani nékterych

bolestnych stranek nasi narodni historie.

2.6.1 Soa:

53 Hodrova, D.: Vyvolavani,s. 171 - 172.
4 Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 354 - 355.
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Babicka a dédecek Davidovicovi svym neochvénym setrvavanim
v komote bytu naproti Olsanskému hibitovu neptfedstavuji pouze jistotu pro
vnucku Alici, ale rovnéZz jsou trvalou pfipominkou valecnych hriiz druhé
svétové valky, mementem holocaustu, jedné z nejtemnéjSich stranek historie
lidstva. Jelikoz jejich pfitomnost bézni smrtelnici nepocit'uji, mohlo by se na
prvni pohled zdat, Ze se jedna pouze o slaby hlas, jenz se v davu neprosadi,
avsak opak je pravdou, nebot prostfednictvim odkazu rodiny Davidovicovych
vstupuji do romdnového prostfedi dalsi zidovské postavy spjaté bolestnou
zivotni zkuSenosti kone¢ného feSeni zidovské otazky (pan Turek, jenz se pred
nelidskosti doby, v niz Zil, skryval na hibitové; Joskova manzelka Anita;
ruska lékarka a svého Casu Zdkyn€ i1 milenka Carla Gustava Junga Sabina
Spielreinova, kterou nacisté v Sovétském svazu zastrelili 1 s obéma dcerami),
jejichZ spolupiisobenim se vytvaii jedna z nejsilngjSich tematickych rovin dila
Daniely Hodrové, kterou zajisté nemuze prehlédnout Zadny ze Ctenait jejich

romanu.

Alice DavidoviCova je zosobnénim ztraceného mateifstvi vSech
zidovskych divek, jimZ nebylo dopfano stat se matkou. Jeji syn Benjamin je
jednim ze ztracenych déti, které se témto divkam, jeZ mnohdy zemiely jesté
piedtim, neZ se znich mohly skutecné stat zeny, nikdy nenarodily. ,,Jsem
Benjamin, nejmladsi z rodu Davidovicu. (...) Jsem Zivot zrozeny ze smrti,

55

Zivot pocaty v kline mrtvé.”>> |, Jsem Benjamin Davidovic, posledni z rodu

Davidovicu, jehnatko perské ani nezrozené, jehnatko ani nepocate. Jsem zivot

dvakrat obétovany. “>°

Hodrovd svym kultivovanym zpracovanim velmi bolestného tématu
vénovala hold vSem Zidovskym obétem holocaustu, mezi néz se fadi vSichni

ti, ktefi zemfieli v koncentra¢nich tdborech (emblematickou postavou tohoto

3> Hodrova, D.: Podoboji, s. 87.

56 Hodrova, D.: Tryznivé mésto, s. 85.
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typu je v romanovém svété babicka Davidovicova), byli umuceni piislusniky
gestapa jeSt¢ pred transportem (dédecek Davidovi€), vzepieli se jim
stanovenému Udélu (Alice Davidovi€ova). ,,Alice Davidovicova by si nikdy
nebyla pomyslela, Ze okno jejiho détského pokoje visi tak nizko nad

Olsanskym hibitovem, Ze télo tu vzddalenost urazi ani ne za dvé vteriny. >’

Jak jednoduché by bylo tvafit se, ze se nikdy nic takového nestalo, ze
nedoslo k nejmasivnéjsi absenci lidskosti, jak lehce by ndm najednou bylo,
pokud bychom na vSe zapomné¢li, avSak s timto pfistupem budeme brzo
odsouzeni k proziti moZzna jeSt€é mnohem horSich tragédii, jeZ by tentokrat

nemusely zasahnout jen ty druhé, ale mohly by se bytostné tykat nas vSech.

2. 6. 2 Politické procesy:

Milada Hordkova, ktera v romanech symbolicky po vétSinu cCasu
nevystupuje pod svym jménem, ale pouze pod rozsudkem jako Obzalovana
z velezrady, svym plisobenim v romanovém svété Daniely Hodrové
nepifipomind pouze vlastni utrpeni a popravu, ale odkazuje 1 ke stovkam
dalSich mnohdy bezejmennych obéti nespravedlivé odsouzenych béhem

politickych procesti v 50. letech 20. stoleti.*

Po fadu let se o nich v Ceskoslovensku nesmélo vefejné mluvit, jejich
osudy mély byt zapomenuty, nastésti se tomu tak nestalo a v polistopadovém
obdobi jsme svédky rehabilitace obéti minulého rezimu. Skutecnost, ze ja
jsem se narodila jiz do zcela jiné spole¢nosti a popisové udalosti pro vétSinu

mych vrstevnikli pfedstavuji pouze déjepisné ucivo, s nimz jsme se s ohledem

" Hodrova, D.: Tryznivé mésto, s. 7.
8 Machéackové, K.: Charaktery prostoru Tryznivého mésta Daniely Hodrové. Bakalaiska

prace, s. 90.
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na ¢asové moznosti vyuky v poslednim ro¢niku nikdy neméli moznost né&jak
detailn¢ sezndmit, nas vSak stejn¢ jako v predchozim piipad¢ nesmi ukolébat
v pocitu bezmezné jistoty a nas$i mensi ostrazitosti vii¢i krokiim osobnosti

ceské politické scény 1 jednotlivych statnich orgéant.

2.6.2.1 Jan Palach:

Vyraznym mementem je v tomto ohledu samoziejmé postava Jana
Palacha a jeho nejvétsi obét, jiz se rozhodl vyburcovat spolecnost z letargie,
do niz upadla po srpnové invazi vojsk VarSavské smlouvy, v romanu
Podoboji diimysIné¢ narazi na blizkost Domu potravin (strdnku konzumu
komunistického rezimu). Biblick€é podobenstvi o tfrech mladencich, kteti
vstoupili do pece ohnive, nebot” se 1 pies hrozbu smrti odmitli poklonit pted
sochou babylonského kréle, je konfrontovano s veskrze svétskou kazdodenni
existenci obyvatel mésta, ktefi obtézkani balicky a upokojeni pocitem
spokojenosti vyvérajiciho z pravé probéhlé obchodni transakce vychazeli

z obchodniho domu.*’

AC bychom si to mnohdy ptali sebevice, béh Casu nelze piepnout do
zpétného rezimu, neni nam dovoleno zabranit uskute¢néni jiz vykonanych
skutki. Roménoveé postavy Daniely Hodrové se stavaji svédky mnoha
historickych udalosti, ale ani jim neni dovoleno pfepisovat historii:
., Podobenstvi o mladencich v peci ohnivé se musi naplnit. EliSka Berankova
s Pavlem Finkem nemohou zmeénit beh véci v tomto tryznivém meste, tehdy

pied lety a ani ted po letech v romdnu, ktery se rozpomind. “®® Na nas viak

59 Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 159.
% Hodrova, D.: Théta, s. 126.

57



zlstava nutnost reflexe téchto udalosti a pfijeti takovych opatieni, abychom

znovu nezacali zit v ovzdusi, proti némuz vystoupil Jan Palach.

2. 6. 3 Dobovy kontext:

Dobovy kontext ptedstavoval v dile Daniely Hodrové vzdy velmi
podstatny uhel pohledu. Postavy, jez samotné nemohou zménit svlij osud a
jsou tedy odkéazany k Zivotu v letargii stejné jako loutky, pfedstavuji paralelu
k Zivotu pfiislusnikt ¢eského néaroda v obdobi vlady obou totalit. Oficialni
normaliza¢ni scéna v mnoha ohledech pfipominala loutkove divadlo, v némz
herci museli ptizplsobit svilj zivot — chovani a vystupovani, mysleni i citéni —
dobé, v niz zili, roli, kterd jim byla shiry ptidélena. Metaforickym obrazem
této epochy jsou tragikomicka divadelni ptfedstaveni, jez autorka sehrava ve
vlastni koupeln€. Dno vany se najednou stava divadelni scénou, na niz jsou
z pradelni $nary spousténi jednotlivi protagonisté, jejichz jedingym ukolem je
odehrat dané predstaveni v intencich své role. Poté jsou opét vytaZeni na kir,
kde ocekévaji ptichod dal§iho jedndni. Jedinou moZznou unikovou cestou je
odtokovy kanalek vany. Pifestoze v ném c¢iha smrt, jsou mnozi ochotni
riskovat. Velka loutkatka si je toho moc dobie védoma, proto jim v nékterych
okamzicich doptavd domnélou volnost, aby je tésné pied jejich utékem

seviela ve svém pevném objeti.

Praha byla pro autorku po vétSinu jejiho Zivota tryznivym méstem
s obyvateli, ktefi upadli do hlubokého spanku a soudruzi-vychovatelé si moc
dobte pohlidali, aby spaci rouska tésn¢ doléhala a nikdo se nemohl probudit
jako chlapecek Vitek, jenz pied ucitelkou Bolinkovou vytrvale utikal

z matetské skoly v Bezové ulici.
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Hodrova napsala prvni dva romany, prvni dva dily trilogie Tryznivé
mesto, pouze, jak se Casto fikd, do Supliku, kvili nemoznosti oficidlniho
vydani byly jeji rukopisy zpocatku ureny jen pro uzavieny okruh recipientd,
jejimi prvnimi C¢tenafi byli manzel a rovnéz spisovatel Karel Milota a
Vladimir Macura, Cesky spisovatel, literarni védec a dlouholety rodinny pfitel.

Zaroven se tak oba stali 1 prvnimi recenzenty autorcinych d¢l.

. Ano, asi dvacet let i vic trvalo, nez vysel Roman zasvéceni, Podoboji,
Kukly, jeste Thétu jsem psala v dobe, kdy nebyla nadeje na zverejnéni. Byl to
prosté fakt, jako krivdu jsem to necitila. Tenhle pocit mi neni viastni. Psani
bylo podstatné a zivotoddarné samo o sobe. A vidycky byli lide, kteri mé

rukopisy Cetli. Podoboji kolovalo mezi lidmi jako anonymni romdn. <!

Az v zavéru romanu Théta prestava byt Praha tryznivym méstem,
trilogie se proto zdanlivé uzavird. AvSak jiz na pocatku 90. let 20. stoleti,
v obdobi polistopadovych zmén, je znovu trpce zakouSeno zjisténi, Ze se lidé
zatim stdle nedokézali poucit z vlastni historie. Jsme odsouzeni k neustalému
opakovani starych chyb, a tak se v proze Mé&sto vidim... tryzen znovu vraci
na spolecenskou i romanovou scénu: ,,Co kdyz je vSechno jinak? Ten, o
kteréem si myslime, Ze je kralem (ndrod by mu prece nejradéji nasadil
svatovaclavskou korunu...je ve skutecnosti véznem, (casto ctu uzkost v jeho
ocich, kdyz se pokradmu diva po svych strazcich) a my jsme jen divaci
televizni hry o sametové revoluci? “®* Co kdyz se nam to vSechno jen zdalo?
Co kdyz jsme byli od zacatku vedeni pouze k tomu, abychom odehrali sviyj
part vpfedem piipraveném predstaveni-revoluci? ,,Zlovéstni tvorové
z podzemi se ponendhlu zmocnuji mésta, v nemz v devadesatych minulého

stoleti sen o slave z LibusSiny vestby a iluze o revoluci vystiidala deziluze,

1 Kobrova, 1.: Moje ctendiskd zkusenost s romdanem Daniely Hodrové Vyvoldavani.
Bakalatska prace, s. 11.

2 Hodrova, D.: Mésto vidim...,s. 30 - 31.
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probuzeni, pochybnost, zda viechno nebyla a neni jen hra, ktera se odeddavna

hraje v mésté-divadle.

% Hodrova, D.: Citlivé mésto: (eseje z mytopoetiky), s. 301.
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3. Posledni kapitola:

3.1 Uvodni slovo:

Ve své bakalarské praci jsem se zamétila na dikladnou analyzu roméanu
Vyvolavani, jeZz mé nasméfovala k pozndni dalSich beletristickych i
teoretickych praci Daniely Hodrové. Béhem psani jsem se pokusila co nejvice
piiblizit vnimani autorky, proto jsem jednu z kapitol vénovala zamysleni nad
relaci mezi poctem stran romanu a dobou, kterou literarka vénovala jeho
tvorbé. Vysledkem bylo konstatovani, Ze pokud nic nekon¢i a posledni strana
knihy rozhodné neptedstavuje definitivni konec pfibéhu, nemohl byt ani dany
roman uzavien 365. den. Posledni kapitolu diplomové prace jsem se rozhodla
vénovat zZivému obrazu, jenz bude koncipovan jako pokracovani, dal§i mozna
komplementarni ¢ast autorCina dila. V ramci syntézy charakteristickych rysii
poetiky Daniely Hodrové nesmi byt opomenuta ostentativni ani latentni
intertextovost zahrnujici v nej$irSim slova smyslu rovnéz vyznamné historické
a umélecké stranky pribéhu mésta. Historie bude opét konfrontovana se
soucasnosti, fikce se skuteCnosti, spisovatelka s literarnimi postavami.
V oblasti numerologie jsem nucena upozornit na skutecnost, ze nebudu Cerpat
z vlastnich poznatkd, ale z internetového zdroje®, jenz nebude oznacen jako
citace v samotném textu, nebot’ tak neini ani samotnéd autorka. Stejné jako
literatka 1 ja se po jejim vzoru stanu ctitelkou dlouhych vét, budu citlivou pro
vniméni jednotlivych analogii a pomoci asociativnich fetézci budu jako
pradlena splétat text. Z hlediska vnéjsi kompozice bude odstavcovy princip
upiednostnén pted kapitolovym, jednotlivé odstavce od sebe budou oddéleny

pro autorku typickou dvojtadkovou mezerou.

%4 https://www.enumerology.eu/cislo-22/ (15. 6. 2018)
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3. 2 Vlastni text:

Vyzbrojena fotoaparatem a s prstem stdle na spousti jsem u Narodniho
divadla, otce ani Johana jsem piitom nezahlédla, vystoupila z tramvaje ¢islo
22, stejné jako Cislo jedendct patii mezi mistrovska ¢isla, v tomto piipadé
se jesté¢ slucuji ucinky cisla 2 v zesilené podobé s Cislem CcCtyfi, které je
vysledkem souctu Cisla 22, a jala jsem se Narodni tfidou, do vzniku
Ceskoslovenské republiky Ferdinandovou, s jakou rychlosti se pii zméné
statniho uspofadani nebo politického rezimu piepisuji nazvy mist,
samoziejme stichym zastavenim u sochy katolického svétce Jana
Nepomuckého, na konci listopadu 1989 zde vznikl improvizovany oltar
s ostatky mucednikli — hnéda polobotka, Sala s ¢ervenou kostkou, zakrvaceny
kapesnik — aby se lidé mohli pomodlit za dusi Martina Smida, ktery stejné
jako Mesias prozil zazrak zmrtvychvstani, pospichat k obrovitanskému Drnu-
Palaci Narodni, jenz se pfed n€kolika mésici po letech porodnich komplikaci
zrodil na kiiZzeni s Mikulandskou ulici. Karel by jisté¢ pfisvédCil, Ze prvni
oznaceni je mnohem piihodnéjsi vzhledem k nevzhledné kovové konstrukci,
jejiz architekty tak op&vovana patina je ve skutecné rez, jez ito¢i na kazdou
branku ve meésté, a trava nazloutld a seschla, jiz se snaZili studeny efekt
spojeni kovu a skla vylepsit, pfipomina spis§ park po najezdu pejskarti. Leské
sklenéné fasady modernich budov, jeZ v poslednich letech zaplavuji jako voda
nejen Karlin, ale agresivné si razi cestu 1 do srdce mésta, jsou némé,
nevypravi zadny z ptibéhli sou¢asnych ani minulych obyvatel, poprvé jsem se
do nich zaposlouchala po Jaroslavové smrti diky maskaronlim vinohradskych

domt, jez na mé& od dob Citlivého mésta nepiestaly volat.

Pan Jungmann to jiz déle nevydrzel, opustil hibitov, zanechal nebohou

Chloe btect'anu, Hedera ji znovu seviela v pevném objeti, zahaluje ji tak pred
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zraky vSech sousedt 1 zarlivych choti poCestnych méstanti, samotnou a pySné
se vypravil aZ na ndmésti v blizkosti sidla pani primatorky, prodejny obuvi
Bat’a 1 frantiSkanské zahrady, rdje vSech bezdomovcl a potrhlych Sachisti,
ktefi michaji osudy bytosti ve stinu namésti kniZzete Vaclava. Mlad’och se
pohodiné usadil ve vyvySené sesli v srdci ndmésti, které po ném pojmenovali,
naceZ si zacal prefikavat repliky a nacvicovat vhodné gesta pro roli Chrudose,
pro niz byl v OlSanském divadle vybran. Ozvéna pak schvalné undsi
jednotlivd slova az k uSim Modrého abbého, jehoz busta je utopena pod
platanem, ktery zde vysadili Kolowratové jiz v roce 1813, na okraji Kampy
v blizkosti Werichovy vily, kéZ by mu nékdo mohl zacpat usi, téch 171, které
se honosily puncem pravdy, jiz na svém biehu feky slysel pfiliS. S mySlenkou
dopravné vyuzit prazsky zasvétni prostor ptisel jiZz na konci 19. stoleti znamy
zelezat Vladimir Jifi Rott, nedavno jsme ho s Bohunkou zanesly do kiiZzovky,
tedy ja jsem Cetla a psala, ona peclivé naslouchala a hledala spravna slova,
méla pfitom az détskou radost, kdyz si nakonec vzpomnéla i na Adrienu, ne
Ariadnu!, ta méla prece klubicko, které se nakonec zatoulalo az do koSiku mé
matky a koulelo se jeSté¢ dal az do roméanu Ztracené déti. Smélé plany
prazskych radnich vSak piekazily svétové valky, a tak se tézké sovétské
soupravy, kvali kterym se musela zménit 1 konstrukce a celkova nosnost
Nuselského mostu, difive Klementa Gottwalda, vyhldSeného mista mezi
sebevrahy, matku jsem pies néj rad¢ji nikdy nevedla, okno v nasi kuchyni
vSak navstévovala pravideln€, se rozjely az na pokyn soudruha prezidenta
Husaka, jehoz déti tak mohly pohodIné dojet az na stanici Gottwalda, kde
z véStby povstal nejvetsi Palac kultury, jehoz slava hvézd se bude dotykat a
JeZi§ Kristus zde bude za superstar. Schvalné jsem dnes zvolila tento vstup do
podsvéti, abych obesla jednozubého Kerbera, ktery mi dfive oteviral dvete do
Noveho prostoru, ale posledni dobou se na mé divd podeziravé, jako bych

byla jedna z Graii a chtéla si v nesttezené chvili ptivlastnit zub i oko.
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Madlo, ¢erna guma zakryvajici vnitfnosti znovu se rodicich schodu je
slizka jako klize mytick¢ého hada, nebot’ oba nemaji konec ani zacatek,
chyba!, lidé se zbytecné dési slizkého hadiho téla, které se jim bude pod
stolem vinout po Iytku, neni slizké, proto jsem hned mohla piiskocit
k Johanovi, pevné se mu piisat k rané¢ a vysat vSech jed, vim, ze by mi to
normalné¢ nedovolil, stale si zachovava odstupu, 1 kdyZ jsme spolu dlouhé
hodiny zavieni v jeho salonu ve Statni opefe, i kdyz by se jeho indicka
manzelka nikdy nic nedozvédé€la, nebot’ vim, Ze bych mu musela jako vérna
duse pfedem ptisahat, Ze se o nicem nezminim v romanu, ktery do sebe nasal,
nasava a zajisté jest¢ nasaje vSechny nevéry 1 milostné ro§ady mé 1 ostatnich
postav. Bohunka moc dobfe vic, Ze on z mych snil zatim jen tak nezmizi,
protoZze jeSté neodeSel z mého srdce, které¢ bylo po smrti Jaroslava tak
opusténe. Nofim se pod povrch mésta, sestupuji do pekla, tato brana se zavira
az po pulnoci. Cesta dolii se mi zda pfili§ kratka, jesté nejsem piipravena, ale
schody mé neposlouchaji, tady nejsem na Namésti Miru, kde se nachazi
nejdelsi eskalatory v celé Praze, s nimi bych méla ¢as dopsat i nasledujici
vodni scénu, pied niz vSak musim jesté vefejné konvertovat na trasu A - Alef,
hebrejské pismeno tvoii dvé kripéje na znameni toho, Ze existuje skryté a

zjevné, ml¢eni a mluveni, nahote a dole.

Je to malicky namoinik v krabi¢ce od mydla, ale ne!, on to ptece byt
nemuze, jak by se dostal ztextu pisnic¢ky, kterou jsem nedavno zaslechla z
radia, sem, dobfe ho poznavam az ted’, je to samotnym Krystof Kolumbus, pta
se m¢ na indické koteni, jako jediny bohuzel stdle nepochopil, Ze objeveni
nového kontinentu nebyla tak velkd chyba, 1 kdyZ spravu svéfenych uzemi
fatalné nezvladl a nejradéji by na celou tu trapnou historii s Indii-Amerikou
zapomnél, kéz by mu Isabela tu cestu pfisté dokazala rozmluvit. Ale jedno

otoceni staci, abych poznala svlij omyl, samoziejmé to neni Kolumbus, tvar
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na hladiné podzemniho mofe je pouze odrazem neonové reklamy spolecnosti
Sazka, kazdy miliardat si totiz podle jejich nové reklamni kampanég, ktera
zaplavila cel¢ mésto a dere se oknem 1 do mého bytu na ndmésti Jifiho
z Pod¢ébrad, mlze pofidit soukromy ostrov, kde bude zit ni¢im neruSen
v kloubu a platéné kosili, kostym si museli vypujcit ze hry Noc s leguanem,
v niZ mij otec ztvarnil umirajiciho béasnika Jonathana Coffina. Fortuna se
vSak vSem snilkim jen sméle a dal roztd¢i kolo osudu. Mozna sem
z Vaclavského namésti prosakuje voda z vodnich dé€l, kterd stale pacifikuji
protestujici a snazi se tak prskanim jedu, zaseknutim drapi do srdce mésta
zachranit rezim, ktery mél vzdy kracet kuptedu leva, zpatky ni krok! Kdybych
nebyla tak utlocitnd, napila bych se z tohoto podzemniho pramene a zjistila
bych, Ze je to sland voda, nebot’ to jsou slzy, jeZ za své mrtvé vyplakali
zidovsti ptibuzni, nez byl jejich hibitov zruSen a na jeho misté byl vztycen
giganticky tfent hadovky smrduté, ndhrobni kameny pak byly roztezany a jako
recyklovany stavebni materidly pouzity k vydlazdéni spodni ¢asti namésti a
piilehlych ulic, zajimalo by mne, zda na tento detail mysleli 1 pfi stavbé kopie

namésti v Hrdlofezech.

Citim na tvafi znamy zavan klusu podzemniho ofe, kdyZ mé prevoznik
miji ani se po m¢ neohlédne, vi, Ze dnes nikoho neptivadim a pro sebe jesté
potifebny obolos nemam, zaplatila jsem mu uz dost za matku, otce, babicku,
tetu Emilku, Karla, Jaroslava, naposledy za Adrienu a Bohunku, ale on se 1
dnes nenasytné rozhlizi po nastupiSti. Moc dobte vi, Ze je vSechny touzim
vyvést z podsvéti, ze bych se neohlédla, ze nejsem dvojce Orfea, proto je mi
dovoleno je vyvolavat pouze na strankach tohoto romanu. Chci nastoupit, ale
nemohu, dvefe m&¢ minuly a j& stojim naproti soutésce mezi dvéma vozy
soupravy. V Thété bych se mohla vydat jednim smérem a druhym za sebe

poslat svého obétniho beranka Elisku, ale tu jsem piece zapudila, kdyZ si
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zaCala myslet, Ze miize opustit prostfedi romanu a sama si sednout za mj,
Danielin, psaci stal. Jak je, Danielo Hodrova, blahové domnivat se, ze vse
zvladne§ bez naSi pomoci sama! Kdyz si zvolim jednu z téchto cest, vzdy
budu ochuzena o tu druhou. A co kdyz pravé ona vede do stiedu labyrintu?
Ceka tam na mé netvor, U¢itel narodi, ¢i soudruh Midas, ktery se mél podle
ptivodni koncepce stat sttedem romanu Théta, ale nakonec jsem se tam
postavila sama? Zit podoboji vSak nelze. Nikdy bych si nepomyslela, Ze
nastupisté visi tak nizko nad kolejistém, ze télo tu vzdalenost urazi ani ne za

dvé vtefiny...

Rozptéhla jsem ruce, ale Alici DavidoviCovou jsem uz nezastavila.
Chci ji dat napit ze studanky zivé vody, stejné€ jako to délal spisovatel Karel
Jaromir Erben v pohadkéch, které mné a bratrovi v détstvi vypravéla babicka,
ale pramen vyschl, vSe se vpilo ho hadru, proboha!, snad to neni plast’ svatého
Viclava, ktery pies hladinu piehodil spravce této stanice, zitra se vSak zrodi
znovu, ma stale dost sil. Po odjezdu soupravy opatrné slézdm k ni a uchopuji
svlj romanovy Stucl, ktery jsem naposledy drzela v détstvi v ateliéru fotografa
Bilka, nakonec se do n¢j vtiskly vSechny mé romanové postavy, nebot’ jeho
kouzlu se nedd vzdorovat pfili§ dlouho, vkladam do néj ruce, ale vzapéti je
vytahuji, pichla jsem se do prstu o trn Sesticipé hvézdy, krev volné stéka po
prstenicku levé ruky, neopdleny prouzek po prstenu jiz ddvno zmizel, hlavné
ted’ nesmim usnout... Pro¢ jen Alice neposlechla babicku a vydala se tak
daleko od domu naproti OlSanskému hibitovu, tahle opét zmeSka Pavlovu
navstévu, jak se pak dozvi o Benjaminovi, zadny andél se mu zatim nezjevil,
upravila si jen lem svych svate¢nich Satli a uz se zde vice nebude zdrzovat, na
kopec Sibeni¢ak to ma odsud pofadné daleko, Pavel vSak z Francie bude
muset vazit jest¢ mnohem delsi cestu. Pokus ¢islo dvé vySel, tentokrat jsem

vahat nemusela, sila davu rozhodla za mé, zavéSena ted’ ¢ekam, az ptijde ma
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chvile, az mi dovoli vystoupit na okraj vany, aZ se brana otevie ve stanici
Flora. Tolik jsem toho dnes zazila, urCité by to vystacilo na mnohem vic nez

jeden zivot, nez jeden sen.
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Na zacatku cesty této diplomové prace jsem si zvolila dvé vstupni
brany, jimiz jsem nespocetnékrat vstoupila do romanového svéta Daniely
Hodrové. Behem své reflexivni cesty jsem musela piekonat fadu piekéazek, na
druhou stranu jsem vSak v autor¢iné tvorbé shledala zcela nové aspekty, o
nichz zatim nepojednéavala Zadnéd z vysokoskolskych praci, s nimiz jsem se
v ramci piipravné faze tvorby velmi detailné seznamila. Jak jsem ptedestiela
jiz v prvnich odstavcich Uvodni ¢asti, vychazela jsem z odkazu vlastni
bakalatské prace, avSak v zddném piipad€ jsem se nechtéla pouze opakovat a
veéfim, Ze k tomu ani nedoSlo, nebot’ shodna témata jsem nyni pojimala
zjiného twhlu pohledu, byla jsem tak dle mého ndzoru schopna jesté

komplexnéjsi analyzy dané problematiky.

Branou vlastni Ctenarské zkuSenosti jsem pfistoupila k ovéreni prvni
hypotézy, jez se prokazala jako zcela opodstatnéna. VSechny tituly jsou tak
velkou mérou propojené, tak silné jeden na druhém zavislé, Ze se skute¢né
jednd pouze o jednotlivé svazky autorCina velkého romanového dila, jez
v sobé jiz od pocatku implicitné obsahovalo vSechny nasledujici ¢asti. K
ovéfeni mne nevedla pouze analyza osobni Ctenafské zkuSenosti, ale 1
teoretické studium vyraznych rysi autor¢iny tvorby (intertextualita, stale vice
posilovana fragmentarnost, zvolend kompozice nekonecného opakovani,
divadelnost, motivy dvojnictvi a zrcadleni, vlastni chapani Casoprostorovych
zéakonitosti, narocné syntaktické zpracovani a fada dalSich), jez jsou pfitomny
v kazdém dile, avSak az syntézou jednotlivych romani vznik4 pravy
mnohovrstevny svét Daniely Hodrové. Z pocatku velmi origindlni koncepce
autor¢iny poetiky vSak postupem casu ztratila zahledénim sama do sebe
zna¢nou miru své piitazlivosti, manyra, z niZ se nedokazal vymanit ani

posledni roman Tocité véty, mne béhem tdzani po dalSim smérovani tohoto
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tvlir¢iho pristupu opét piivedla k trpkému konstatovani, Ze dalSim
pfizivovanim jiz del8i dobu mrtvych motivl k resuscitaci tohoto roménového

svéta nedojde.

V ramci diplomové prace jsem se znovu zacetla do knih Daniely
Hodrové, jez jsem vsSak vidéla odliSnym prizmatem, nebot’ se toho v mém
zivoté za poslednich Sest let opravdu mnoho zménilo. V tomto ohledu se jevil
ptedpoklad vlivu velkého generacniho vlivu jest€¢ vice opodstatnény, nez
tomu bylo v bakalaiské praci, kterou jsem psala jako studentka aspirujici na
svlj prvni vysokoskolsky titul, av§ak zcela zmatena v tom, jakym smérem se
bude jeji zivot dale ubirat. Nyni si ale dovolim fict, Ze alesponi tus§im, kam
bych chtéla sméfovat ve svém osobnim i pracovnim zivote, na fadu véci jsem
proto ziskala pon€kud odliSny nazor. RovnéZ se domnivam, Ze jsem diky
tomu jesté ve vetsi mife mohla byt vérna své uvodni piisaze, Ze se pokusim
vyjadfovat své ndzory vzdy upiimné, byt budou mnohdy velmi kritické, coz
samozieym&¢ dokladd mé nadnesené piirovnani spisovatelky k bytosti
charakteru upira, jelikoz pouze ¢eké na novy ptisun potravy, sama vSak ni¢im
aktivné neptispiva.

Dedikacéni branou jsem vstoupila v prvni fadé k osobnostem, jimzZ byla
jednotliva dila vénovana, a zjistila jsem, Ze jejich vybérem se autorka
rozhodla vzdat svym zplsobem hold vSem, ktefi ji béhem tvorby inspirovali.
Explicitnim vénovanim romanu Ztracené déti babi¢ce jsem odhalila mnoho
postav s napadnym mnozstvim shodnych osobnich vazeb k autor¢iné babicce,
tedy alespont na zaklad€ toho, jak ji popisuje ve svych knihach. V piipadé
babicky Manuely Volfové vSak priméarné neslo o charakteristiku jeji babicky,
ale o odhaleni ambivalentnosti Manuelina a autor¢ina postaveni v romanu,
nebot’ vramci doslovného vyznéni tohoto dila bychom za jeho pravou
stvotitelku mohli poklddat samu hrdinku, ktera se vlastni tvorbou pokusila

vyrovnat se ztratou dcery.
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Rozbor Vyvolavani dedikovaného Bohunce a Jifimu upozornil na
nejednoznacnost muzského elementu, nebot’ pod kiestnim jménem Jifi se
muze skryvat 1 autorCin pfitel Johan, jenZ ma v poslednich dilech
nezastupitelnou pozici, a¢ na zaklad¢ citovanych pasazi v nich sam nechce
vystupovat, brani se tak promén¢ vlastni osoby v loutku, s niz by Hodrova
mohla manipulovat bez jakychkoliv zdbran. Tento marny boj vSak stejné jako
vSechny ostatni roménové postavy prohravd. Kniha Tocité véty je ve své
podstaté pouze metaromdnem popisujicim vznik posledniho dila Bohumily
Grogerové a tematizujicim svetepy boj autorky o literarni zpracovani odkazu
malitky Adrieny Simotové, ktery literatka artistné svadi se &tenditim mistrné
vsugerovanym protivnikem. Po smrti manzelka Jaroslava, jenz je uveden
v dedikaci teoretické prace Citlivé mésto, se pies objektiv fotoaparatu dostava
do autorina pohledu mnohem vice vizudlnich podnétd, jez zasadnim
zpusobem ovliviiuji jeji novy pohled na rodné meésto. Pfiznanym osobnim

pfistupem rovnéz ptispiva ke znovuoziveni védeckého diskursu.

A¢ trilogie Tryznivé meésto ani romdn Komedie nejsou explicitné
vénovany, jejich celkové vyznéni ma vyrazné dedikacni charakter, nebot
vznikly svym zplsobem jako psychoterapie, jejimz prostfednictvim se
autorka navracela k bolestnym okamzikiim spojenym se ztratou jednotlivych
rodinnych pfisluSnika. Terapeuticky Gc€inek tvorby, druha zdkladni hypotéza
mé diplomové prace, se vSak v piipadé¢ Daniely Hodrové jevi jako velmi
kontraproduktivni, nebot’ ona sama se nehodld s nikym znich rozloucit,
nehodl4 ani sama sobé dopiat klid. Neustalé opakovani tryznivych obdobich
odchodu milovanych piibuznych se tak stava spise pasti, do niz se uvéznila a

z niZ se prozatim nedokdzala vysvobodit.

Pfi prichodu dedikacni branou jsem se vSak neseznamila pouze
s autorCinou rodinou a prateli, ale byla jsem svédkem pfipominky ftady

historickych udalosti, jez vyznamnym zplsobem ovlivnily déjiny naSeho
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naroda. Literatéino dilo mizeme jejich tematizaci vnimat i1 jako jeden
z projevu boje proti zapominani na chyby ptedchozich epoch, jez bychom ve

vlastnim zajmu neméli vice opakovat.

Posledni kapitolou jsem se rozloucila s tvorbou Daniely Hodrové
vytvofenim zivého obrazu, k némuz mne inspirovaly vlastni zkuSenosti
s mestskych prostfedim 1 niternéj$i vnimani okoli, k némuz jsme byli jako
Ctenafi vyzvani v Citlivém méste.

Je mnoho interpretacnich pohledli na Tryznivé mésto, stejné jako je
mnoho bran, jimiz se do n¢j d4 vstoupit. J4 za sebou nyni zaviram branu
dedikacni 1 vlastni Ctenafské zkuSenosti, jimiz mi bylo umozZnéno znovu

vstoupit do romanového svéta Daniely Hodrové.
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Abstrakt:

Cilem diplomové prace Svét romant Daniely Hodrové je
prostfednictvim autor¢ina romanového svéta analyzovat jeji velmi specifickou
poetiku, jez je do znaéné miry ovlivnéna rovnéz odbornou ¢innosti na poli
literarni védy. Vlastni védecka prace je vystavéna na metod¢ opakované Cetby
jednotlivych beletristickych dél, jez jsou ve skuteCnosti pouze jednou
z Casti nekonciciho zivotniho romanu. Intenzivni Ctendfskd zkuSenost je
nasledné konfrontovana se spisovatel¢inymi teoretickymi pracemi. PrestoZe je
tematikou navazovéano na bakaléafskou praci, vSechny zkoumané skute¢nosti
byly zpracovany zcela origindlnim pfistupem. Svét autorCinych romant je
analyzovan prostfednictvim brany vlastni Ctenaiské zkuSenosti a dedikace
jednotlivych dél 1 celé tvorby, jeZz svym pojetim vyrazné tematizuje ztratu
rodiny, s niZ se ale v ramci terapie formou psani literatka sama nedokaze

smifit, ve svém kone¢ném disledku je pro ni jesté vice zranujici.

Abstract:

The aim of the diploma thesis World of novels by Daniela Hodrova is
through the author’s novels world to analyze her very specific poetics, which
is to a large extent also influenced by a professional activities in the field of
literary science. Own scientific work is based on the method of repeated
readings of individual pieces of fiction, which are in fact only one part of the
endless life novel. Intense reading experience is then confronted with author’s
theoretical works. Although the subject is based on the bachelor thesis, all the
facts have been processed completely original approach. World of author's

novels is analyzed through the gateway of own reader's experience and the
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dedication of the individual works and of the whole creation, which in this
concept significantly address the loss of the family, but in the context of
therapy in the form of writing novels herself can’t accept, in ultimately

resulting it is for her more hurtful.

71



Kli¢ova slova:

Daniela Hodrova, Tryznivé mésto, Ctendiska zkuSenost, autorska

poetika, roman, postavy, vénovani, terapie

Key words:

Daniela Hodrova, Tryznivé mésto, reading experience, author’s poetics,

novel, characters, dedication, therapy

78



Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta

M. Rettigové 4, 116 39 Praha 1

Evidenc¢ni list Zadateld o nahlédnuti do listinné podoby prace

Jsem si védom/a, Zze zavéreCna prace je autorskym dilem a Ze informace ziskané
nahlédnutim do zvetejnéné zadvérecné prace nemohou byt pouzity k vydélenym ucelim,
ani nemohou byt vydavany za studijni, védeckou nebo jinou tvlir¢i ¢innost jiné osoby nez
autora.

Byl/a jsem seznamen/a se skuteCnosti, Ze si mohu pofizovat vypisy, opisy nebo
rozmnozeniny zavére¢né prace, jsem vSak povinen/povinna s nimi nakladat jako
s autorskym dilem a zachovavat pravidla uvedena v pfedchozim odstavci tohoto
prohlaseni.

~

Pof. ¢. | Datum Jméno a piijmeni Adresa trvalého bydliste Podpis

10.

79



